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„A s ü l y e d ö  m a g y a r  n é p e i  a k a r o m  m e g m e n ie n i  
a  v é g r o m lá s tó l! "

m o n d o t t a  S c h a n d l  K á r o l y  d r . ,  a  s z ö v e t k e z e t i  s z e r v e z k e d é s  u f  a p o s t o l a ,  
a  h a s z o n ö t ö d i k  h i t e l s z ö v e t k e z e t i  é r t e k e z l e t e n .

Az O rszágos K özponti H ite lszö v e tk e ze t m ull esztendőben 
m egindíto tt várm egyei tő k e g y ü jtő  a k c ió ján a k  huszonötöd ik  és 
egyben u tolsó á llo m ása  Z em plén várm egye  székhelye, Sátoralja
újhely volt. A nehéz g azd aság i v iszonyok és a nyom asztó  válság  
rémei ellen, —  m elyek m a m á r  végsó kétségbeesésiie  so d o rtá k  a  
hegyaljai g a z d a tá rs a d a lm a t,  —  hozo tt b iz ta tó  sza v a k a t, uj 
rem énységet Schandl K áro ly  dr. és a  szivekben ism ét fellobo
gott a  jobb  jövőbe  való b izak o d ás  láng ja . M ert m a az  o rszág  
legszegényebb, Trianon által legjobban xnjtott vármegyéje 
Zemplén, m ert a közeli cseh h a tá r  e lv ág ta  lü k te tő  g azdaság i é le
tének, kereskedelm i fo rg a lm á n a k  ú ttö rő  e re jé t. Csend, h a lá lo s, 
derm esztő csend honol m in d e n ü tt és ebbe a ké tségbeese tt, re 

m ényveszte tt pusztaságba  hozott u j  é lte tő  e rő t a z  op tim izm us 
je lsza v á t h ird e tő  vezér.

Schandl- K ároly Ir.-t, az O K ’l  a  lel nők -v ezérig azg a tó já t és 
v ezé rk a rá t a vasú tá llom áson  a sá t ra lja u jh e ly i  sző vetkezeti é le t 
vezetői fog ad ták  és Huza B éla  d r. üdvözö lte  m eleg szav ak k al.

—  Köszöt jü k  .M -ltóságodnak —  m o n d o tta  többek  közö tt — 
hogy o rsz ág já ró  ú tjá b a n  e ljö tt  a  mi szerény , lerongyo lódo tt v á r 
m egyénkbe is, ahol a gazdaköz* ség  m á r  m inden  rem énységét 
e lvesz te tte . Ü dvözöljük a vezért, ak i u j  h ite t ,  u j le lkesedést a k a r  
ön ten i elcsüggedt lelkűnkbe.

Schand l K áro ly  k e re se t' » sza v a k b an  köszön te  m eg az üd 
vözlést és h angsú lyozta , »gy ő é s  m u n k a tá rs a i csak

Az emberi erő csodája.
Képünk egy M ax K osenstoek  nevii a t lé tá t  é s  h írn e v e s  birkózót ábrázn i.

motorerővel Indulni aknr. A kép Amerika hun
ki két repülőgépet ta rt meg, holott mindkettő teljes 

I.os Angeles légi kikötőjében készült.
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Ic jne lexo iiuke t te lje s ít ik .  am iko r a eazdasá iíi vá lságba  sodródo tt 
gazda közönség seg ítség é re  sietnek.

Z-supk-n v á r o i^ y i ' százados közgyűlési te n n e  z -u k ilá s ig  
m eg te lt a szövetkeze?. és g a z d a ia rs e la l 'i i i  vezetőkkel. A v a r 
m egye képv ise le tében  o tt voltai; s ? » ,l J ó z se f  fő ispán , Itermítli 
A la d á r  a lis |n in . O rM ), K álm án  po lgárm ester. Bessenyei Zénó. 
f.ö roei/ Is tv á n . Szepe.-<*y Géza orzsággyíilési képviselők  es sokan  
m ások. Az O K H  részéröl » » « » < ,/ K áro ly  d r. a leinök-vezérigaz- 
xa tó , A’ornex J á n o s  és l/i/.-ó G ábor d r. ügy vezető igazgatók . 
B orsod i/ S á n d o r igazgató  és ll'onfre G usztáv, az elnöki osztá ly  
főnöke .jelentek meg. Az értekezle t egyhangú  le lkesedéssel e l
nökké  b á n j 11'dZrfáoff K elem en fe lsőházi ta g o t v á la sz to tta  meg, 
ak i rövid  beszédben üdvözölte a h a llg a tó ság o t, m a jd  Silminll 
K áro ly  d r. em elkedett szidásra .

S c & a o d l  K á r o l y  á r .  b e s z é d e .
— Útközben — kezdte előadását — szomorú szivvel 

láttam, hogy a földeken a bevetett táblákat újra felszánt
ják és a nagv gazdasági válsággal küzdő gazdákat most a 
fagykár sújtotta. A szövetkezeti gondolat ott a legerő
sebb, ahol legnagyobb a baj. Mert a tengerentúl már min
denütt fegyverkeznek a nagy hatalmak a gabona világ
háborújára, amely hazánk mezőgazdaságát és ezzel együtt 
az egész országot romlásba akarja dönteni. Ha most nem 
sikerül nekünk a falu minden egyes polgárát a szövetkeze
tekbe tömöríteni, akkor kicsúszik lábunk alól a föld és el
vesztettük az országot.

— Én nem sötétlátást hirdetek, én építeni akarok. 
Széchenyi igéi szerint én is azt mondom, hogy a feltáma
dni ereje bennünk van. Ne csodát várjunk, hanem bíz
zunk az önmagunk erejében. A szövetkezet sem tud cso
dát teremteni és egyik napról a másikra nem tudja meg
szüntetni a nagy gazdsági válságot, de ha az önsegély el
vének fontosságát, az együttműködés szükségességét mind
nyájan belátjuk, akkor olcsó, nyugodt és biztos hitelt tu
dunk teremteni, hagy a sülyedö magyar népet megmentsük 
a gazdasági válságtól és végromlástól. Én a szövetkezeti 
szervezkedést csak eszköznek tekintem s célom nem az, 
hogy a szövetkezeteket talpraállítsam, hanem egyedül a 
magyar föld népét és a magyar gazdatársadalmat akarom 
gazdaságilag megerősíteni. Az én hitem pedig az, hogy 
ennek az egyedüli módja, egyetlen eszköze: a szövetkezeti 
összefogás. Bármennyire szomorú és nehéz a vármegye 
mai helyzete, én mégis azt hirdetem, hogy Zemplén vár
megye a jövő vármegyéje. Hacsak a vármegye területén 
működő huszonnégy szövetkezet működését tekintjük, 
ezekből az adatokból is kitűnik, hogy megmozdult az élet.

Ma az egész föld kerekségén a világversenyre ké
szülnek fel; többet, olcsóbbat és jobbat akarnak termelni. 
Erre a világháborúra készítjük elő mi is a magyar népet.
Ezért jártam be huszonnégy vármegyét és most itt. utolsó 
állomásomon, « huszonötödik értekezlet színhelyén, arra 
kérem az egész vármegyét s a gazdaközönséget, legyenek 
segítségünkre nemzetmentő, országunkat végpusztulástól 
megóvni akaró munkánkban.

*
Szűnni nem a k a ró  ta p sv ih a rra l tü n te te tt  az egész é rte k e z 

let Seham ll K áro ly  m é ly reh a tó  igazságai m ellet: és ennek a d o tt

A  F r í e d l e r - i é l e  szab adalm azott

„GAMMA**
h a j n ö v e s z t ő

egyszersm ind a  h a j h u l l á s ,  k o r p á s o d á s ,  
h a j m o l y o s o d á s  legtökéletesebb gyógyszere.

„ G  A  M  M  A “  
h a | s z a p p a n

tettesen teleslegessé teszi minden más haimosó használatát, mert általa 
a haj és a fejbőr teljesen megszabadul a felrakódott idegen anyagoktól. 

O rvosilag  k ipróbálva és ajánlva.

K a p h a t ó  m i n d e m a t t  
FRIEDLER-LABO RATORIUM

Budapest, VII. kerület, Murányi-utca 46. szám. Telefon: József 464—71

k ife jezés t S'zr/Z Jó zse f fő ispán  is feN zóla ló lábu l). a m ik o r i 2- 
köszön te  a vezérnek, hogy a gazd aság i é le i legszélsőbb f. >- 
j á r a  szem élyesen fá ra d t el. hogy a várm egye  h ité t vissz., ja 
és anyag i a la p ja it  m egerősítse . Hexaeiiyei Zénó országú; •< 
képviselő  a várm egye  közönségének o d aad ó  m u n k ásság á t 
lyezte  k ilá tá sb a . Hubai/ K álm án  ta re a li  szövetkezeti iig.w . . 
h a tá ro z a ti  ja v a s la to t  te r je s z te t t  az  é rtek ez le t elé. mely ki
m ond ja . hogy a g a zd a tá rsa d a lo m  — h ite lszükség lete inek  • .•< 
m érték la jn  való k ie lég íté sé re  — helyezked jék  11 f/iizd(Hfiiyi ön
segély oluyjéira és  e>ősitse m eg hi te l s z e rv e ik e t : a s z ö v e tk e z e te 

ket. E zé rt h ív ja  fel az  é rte k e z le t a megyei kis-, nagy- és kö/Ap- 
h irto k o so k a t, hogy a szövetkezeti mozgnluiot üzletrészek jeuir.é- 
xével éx betétek elkelyezéxérel ténnogaMák.

Az é rte k e z le t egyh an g ú  le lkesedéssel e lfo g a d ta  az előter
je sz te tt  h a tá ro z a ti ja v r s h  to t. m a jd  az e lnök  in d ítv á n y á ra  táv
ir a t ta l  üdvözö lték  Horthy M iklós ko rm án y zó t. Hethlcn I s n á n  
m in isz te re ln ö k ö t. H'eZerZe S ándor. Moyer J á n o s  és Hűd .J , 
m in isz te rek e t.

Az é rtek ez le t u tá n  d iszbéd k ö ve tkeze tt, m elyen Huza 
B éla d r. k ö sz ö n tö tte ! le n d ü le te s  sza v a k k a l az O K H  vezéró; é$ 
a m egjelent ügyvezetőket. Az üdvözlést az in té z e t nevében 
Schondl K áro ly  d r. köszön te  meg. tlörgey Is tv á n . S á to ra lja 
ú jhe ly  képv ise lő je , hosszabb p o h á r  köszön tő jében  a szövetkezeti 
m ozgalom  hívének v a llo tta  m a g á t és  fe lh ív ta  a szövetkezeti ve
zetők  figyelm ét, hogy v issza té rv e  a falvaklr.i. hirdexxék ott hon- 
unt rád! gazdatétrxai-kmik tíz öxxzefoyéix nagy éx neiiizetiiit ntét 
1 ont oxxéi gélt. m a jd  Fe.déik M iklós, g ö rö g k a th o lik u s  e sp e res  üdvö
zö lte  öröm m el a m egindu ló  ú jjá sze rv e z ő  m ozgalm ai.

T ö b b  m in i k é t e z e r  p e n g ő s  i iz lc í -  
r é s z f e g y z é s  N a g y m a ro s o n .

A Nagyniarox éx vidéke hitelszövetkezet á p r i l is  hó  14 h i  

ta r to t ta  m eg évi közgyűlését és ezzel ka jw so la tban  propagam ! 
gyű lését Paucr Jen ő  e rd ő ta n á c so s  el nők lésével. A központ in- 
vében Enyedy ( ’.yu la  o sztá ly főnök  vett ré szt a gyűlésen . A köz
gyű lés tá rg y so ro z a tá n a k  e lin tézése  u tá n  Pauer Je n ő  mutat*' 
rá  a szövetkezés fo n to sság á ra , m a jd  Enyedy o sztá ly főnök  \á  
zoltii a sú lyos g azd aság i helyzete t és  fe lh ív ta  a g azdák  figy-i 
inét az  egyetlen  k ivezető  ú tra .  a h ite lszöve tkezetek  m egerősít é 
sőre. Az e lh a n g zo tt fe lh ív á s  ered tnényekép jien  Herginann Mi 
liály d r. jeg y z e tt 2Ő. B ergm ann  Á gnes 10, H é j é r t  J á n o s  3. I 
K áro ly  1. I.őb K áro ly n é  1. P e rv o lf Jó zse f 1. T r ie b  Ján o sn é  4. 
H o ltsch ág  Jó zse f 1 d a ra b , összesen  4ö d a ra b  40 pengős iizö‘t 
részt. E zenk ívü l a közgyűlésen vált köz tu d o m ású v á , hogy 
község 10 d a ra b  és Zcbegény község 3 d a ra b  ü z le tré sz  jegyzéké 
h a tá ro z ta  el. Szob község ezenk ívü l t í z e z e r  jien g ő s  lie té te t helyez 
el a szövetkezetnél.

T ovábbi tá m o g a tá st k íván n ak  
a  fagyk ársu jto tta  g a zd á k .

Az Országos Mezőgazdasági Kamara Sámik József 
felsőházi tag elnöklésével az elmúlt héten igazgató választ
mányi ülést tartott. Koós Mihály nyugalmazott államtit
kár igazgatói jelentésében foglalkozott a földreform isme
retes pénzügyi megoldásával, továbbá a készülő kartel- 
törvénnyel. Részletese-* ismertetie a gazdáknak a tőzsdén 
való képviseltetése ügyében folyó tárgyalások anyagát és 
eredményét, majd a tiszántúli fagykárok folytán szüksé
ges hitelek folyási ásacal és ez adóelengedések ügyével 
foglalkozott az értekezlet. M .gállapították, hogy az adó- 
elengedésre a meglevő törvények a kormánynak alapot 
nem nyújtanak. Itt tehát külön törvényhozási intézkedésre 
lesz szükség. Az igazgatóválasztmány határozatikig szük
ségesnek és kívánatosnak mondta a fagykárok miatt a 
gazdaközönségnek az eddigieken túlmenő támogatását. 
Végül az igazgatói jelentés, utalva a zöldhitei alakjában 
mutatkozó uzsora nagymérvű elharapódzására, törvény
hozási és kormányzati intézkedéseket jelzett szükségesnek.

U  < T *■ ’  W J  nagy választék, o l c s ó  á r , ké- 
A  V F  nyelniés fizetési feltételek mellett

LÁNYINÁL L á n y i, A k á c fa -u . 7 .
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A revízió és a falu.
Herezeg Ferenc, a jeles magyar iró és a Revíziós 

Liga elnöke, vetette fel a közelmúltban azt a gondolatot, 
!,<gy a békeszerződés revíziójának (módosításának) érde
kében meg kell szervezni az egész magyar társadalmat. Mi 
elsősorban a falvak szempontjából nézzük e kérdést. Meny
nyi elhanyagolt erő fekszik a magyar falvakban s mind ve
zetőre vár; türelmes, jórvaló magyarok, kik félve tekinte
nek a jövő elé. Mennyi szép és magasztos munkát lehetne 
itt végezni. A trianoni sötét éjszakában az ifjúság lelke 
az, mely a virradat fényét hordozza. A most még szabd 
és tiszta telkeknek nevelése a legszentebb kötelesség. De a 
gazdatársadalom és kisiparosság szervezetlensége is kirívó, 
dacára annak, hogy egy malomban őriének. Szeretnénk és 
boldogok volnánk, ha mindenkinek az volna az elve, hogy:- 
mindent a revízióért!

A falu népének helyes irányban való nevelése nemzeti 
szempontból kiszámíthatatlan jelentőségű. Minden alkal
mat és eszközt meg keltene ragadnunk, hogy a nagy cél 

a revízió — ügyében a lelkeket összehozzuk. Nem sza
bad arra hivatkoznunk, — ha tárgyilagosak akarunk tenni 

hogy a társadalom széles rétege már úgyis eléggé szer
vezett. Ez tévedés tenne. Tévedés pedig azért, mert a kellő 
felvilágosító munka hiányzik s igy rengeteg a tévelygő, 
kik keresik a világosságot, de hiába, nincsen, aki utat mu
tatna.

Ne elégedjünk meg azzal, hogyha valami papíron jól 
van, jó az életben is. Igyekezzünk a gyakorlati élet lehető
ségeit úgy kihasználni és a néplétek összhangját úgy elő
segíteni, hogy célkitűzéseinkben a nemzeti gondolat egy 
sége, az önfegyelem, szelleme, a bizalom odaadása érvé
nyesüljön és a revízió előkészítő munkájában az egyén, 
mint a társadalom szervezett és helyesen vezetett tagja 
vegyen részt.

A falut szervező munkának nem szabad csupán a zöld 
asztal mellől történnie, hanem, igenis, helyesen megválasz
tott egyénekkel kell azt végrehajtani. Ne feledjük el. hogy 
nem sok azoknak a száma, akiknek módjukban van napon
ként elolvasni az újságot, de az sem bizonyos, hogy helyes 
irányú lapot olvas-e? Nem mintha készakarva cselekedne 
azt, hanem pusztán csak azért, mert a szomszéd is ilyent 
olvas és esetleg ettől kéri kölcsön. Mennyi ilyen és ehhez 
hasonló eset fordul elő, de egységes és határozott propa
ganda mellett nem is volna elképzelhető. Ne ámítsuk ma
gunkat, ne higyjük, hogy itt már minden rendben van. 
Ettől még elég messze vagyunk. De rendbe hozhatunk 
mindent, ha törődünk a faluval, a falu népével.

Szeretem a falut, minden idegszálam ideköt. Sokszor 
elcsodálkozom, milyen óriási a tájékozatlanság, de nehogy 
azt higyje valaki, hogy a szegényebb osztályok között, ép
pen ellenkezőleg. Itt kell megkezdeni a felvilágosító mun

A zsadányi Faluszövetség vezetősége.

A MAGYAR 
FÖLDHITELINTÉZET
Budapest, V., B álvány-utca 7. sz.

Engedélyez jelzálogkölcsönöket 
kizárólag földbirtokra, jelenleg
45 éves törlesztésre. A legkisebb 
felvehető k ö lc s ö n  100 angol 
fo n t  (mintegy 2700 pengő). 
Részletes értesítőt k ív á n a tra  
p o s tá n  k ü ld  az in t é z e t .

kát, mig az nem késő. Mindnyájan tudjuk, hogy a trianoni 
csonkaország nem életképes. De — fájdalom — a bajokkal 
nem törődünk, vagy nem komolyan törődünk. Mással va
gyunk elfoglalva, olyan dolgokkal, melyek tán nem is idő
szerűek és veszedelmesek lehetnek a jövőnket illetőleg.

Pedig azzal is szolgálatot teszünk a revíziónak, ha 
időszerűtlen ügyeket és dolgokat nem feszegetünk. Ez leg
alább is annyit érne. mint egy jól kiépített propaganda.

Varga István.

Az Országos Mezőgazdasági 
Kamara uj elnöke: 
Hoyos Miksa gróf.

Április hó 29-én, hétfőn zajlott le a fővárosban az 
Országos Mezőgazdasági Kamara elnökválasztó közgyű
lése. A kamara elnöki széke ugyanis Almásy Imre gróf ha
lálával megürült.

A közgyűlésen a Kamara alelnöke, Sámik József fel
sőházi tag, kaposvári kisgazda elnökölt. A szavazás két 
jelölt közt folyt; Hoyos Miksa gróf, az Alsódunántuli Me
zőgazdasági Kamara elnöke és Purgly Emil, a Duna- 
tiszaközi Mezőgazdasági Kamara elnöke között. Az iz
galmas szavazásból Hoyos Miksa gróf került ki győz
tesen. Hoyos gróf ötven, Purgly Emil negyvenhat szava
zatot kapott.

Hoyos Miksa gróf nyomban elfoglalta az elnöki széket 
és nagyobb beszédet mondott.

— A mezőgazdasági kamarának kell — mondotta töb
bek közt — az egész mezőgazdasági társadalom egyete
mes érdekképviseletének lenni. Súlyt kell adni ennek a 
szervnek, hogy szavára mindenki felfigyeljen. El kell in
tézni azt. hogy ennek az intézménynek hozzájárulása nél
kül fontos gazdasági kérdésekben ne történhessen döntés. 
A magyar gazdatársadalom széttagoltsága rendkívül sok 
bajnak az oka, törvényes szervezet — a kamara — kereté
ben kell tehát fellépni egységesen a mezőgazdasági társa
dalom érdekeiért.

— A kamarák boldogulásának egyik legfőbb feltétele 
az anyagi eszközök megteremtése. Legyen a földmivelés- 
iigyi miniszternek ereje arra, hogy saját tárcájában bizto
sítson megfelelő anyagi támogatást a kamarák szánára.

Hoyos gróf azzal fejezte be beszédét, hogy nagy érde
kek forognak kockán, tehát rendkívüli komolysággal kell 
dolgozni a gazdatársadalom érdekeiért.

Az uj elnököt a közgyűlés tagjai hosszasan ünnepel
ték.
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H a v e s s e t í  K u ty a  v a n  a  f a lu b a n , m in d e n  K u ty á i  
m e g  K e l l  K ö ln i!

-4 f ö l d m i v e l é s ü g y l  m i n i s z t e r  s z i g o r ú  r e n d e l e f e i  a d o t t  k i ,  J jo g y  a  v e s z e t t  
K u t y á k  g a r á z d á l k o d á s á t  m e g s z ü n t e s s e .

A földművelésügyi miniszter az elmúlt héten rendele
tet adott ki az ebzárlat foganatosításának módja és betar
tásának szigorú ellenőrzése ügyében. A rendelet szerint, 
ha valamely községben vagy városban a veszettséget, vagy 
a veszettség gyanúját megállapították, az elsőfokú állat
egészségügyi hatóság köteles azonnal elrendelni, hogy a 
községben vagy városban a zárt lakáson kívül valamennyi 
kutya megkötve tartassák, vagy pedig harapás ellen biz
tos szájkosárral ellátva, pórázon vezettessék. A veszett
séggel fertőzött községekkel szomszédos vagy egyébként 
közelfekvő községekben az ebzárlatot, illetve az említett 
intézkedéseket csak akkor kell elrendelni, ha az illető köz
ségekben veszett vagy veszettségre gyanús kutya, macska, 
farkas, vagy róka kóborolt.

Minthogy ilymódon az ebzárlatot kisebb területekre 
fogják elrendelni, a hatóságok utasítást kaptak, hogy an

nak betartását pontosabban és kellő szigorral ellenőrizzék. 
Intézkedés történik a rendeletben továbbá arra is, hogy 
ebeket minden községben pontosan összeírják, az összeírás 
helyességét a m. kir. és a helyhatósági állatorvosok min
den alkalommal szigorúan ellenőrizzék és az e téren ta
pasztalt mulasztásokat megtorlás végett az elsőfokú ható
sághoz mindenkor jelentsék fel, mert pontos összeírás nél
kül a veszettséget terjesztő fölös számú és be nem jelen
tett ebek irtása nem foganatosítható.

Az elsőfokú állategészségügyi hatóságokat utasítja a 
rendelet, hogy ebzárlat esetén a megkötve nem tartott, 
szájkosár nélkül pórázon vezetett, valamint a szabadon 
járó kutyák összefogdosása iránt intézkedjenek és az ilyen 
ebek tulajdonosait az ellenük megindítandó kihágás során 
példásan büntessék meg.

A rendeletet olvasóink gondos figyelmébe ajánljuk.

512 f ia d iá r v á i ,  v a g y  s ú l y o s  r o k k a n t  g y e r m e K é i  
h e l y e z i  e l  a  n é p jó l é t i  m in is x le r .

él p á l y á z ó i t  k é r v é n y e k e t  m á j u s  f jó  2O~ig k e l l  b e a d n i ,  B u d a p e s t e n ,  
a  n é p j ó l é t i  m i n i s z t é r i u m b a .

A nép jó lé ti m in isz te r az  1929— 30. iskolai é v re  512 ingyenes 
fé rőhelye t fog be tö lten i hadiárrákkal, ille tő leg  súlyos fokú hadi
rokkantuk gyermekeirel.

A p á ly á za ti kéréseke t legkésőbb folyó évi május hó 20-ig 
kell n népjóléti és munkaügyi minisztériumhoz (B u d a p es t, II.. 
Lánchid-U. 2.) beterjeszteni. M indenki csak egy. pontosan meg 
jelölt helyre pétiyétzhatik. A kérvényhez csa to ln i kell az  a n y a  
hadiözvegységének. ha h a d iro k k a n t gyerm ekérő l van szó, az 
ap a  h a d iro k k a n tsá g á n a k , ille tve  szü lő d én  á rv á k n á l a gyerm ek 
h a d iá rv a sá g á n a k  igazo lásá ra  szolgáló  Egyéni lap m á so la tá t, 
továbbá  a gyerm ek  születési anyakönyvi kivonatéit, utolsó isko
lai, újkeletű hatósági orvosi és  ujraoltási bieonyitvémyéit, végül 
hatósági bizonyítványt a gyerm ek többi fe ln ő tt h o z zá ta rto z ó i
nak  fo g la lk o zásá ra  és jövedelm ére  (k e re se té re )  is  k ite rje d ő e n , vé
gül a  gondosan  k itö ltö tt,  úgynevezett Adatgyűjtő ivet. am ely , a 
kérvényező  és a gyerm ek  a d a ta iró l n y ú jt fe lv ilá g o s ítá s t. Az 
A d a tg y ű jtő  ívben fo g la lta k  h ite le sség é t fe lte r je sz té s  e lő tt az  ille 
tékes  k ö z igazgatási h a tó ság g a l (e lö ljá ró ság , p td g árm ester i h i
v a ta l)  ig a z o lta tn i kell. Előnyl»en fognak  részesü ln i azok , a k ik  
m á r most is in té z e ti e llá tá sb a n  részesü lnek  és m ás in tézetben  
való további e lhelyezésük  m u ta tk o z ik  k ív á n a to sn a k , továbbá  a 
szü lő d én  h a d iá rv á k , sú lyosabb  fokban  ro k k a n ta k  gyerm ekei, 
vagy o lyanok, ak ik n e k  csa lá d  já'liől edd ig  még egy gyerm ek  Kein 
élvez in té z e ti e l lá tá s t —  és m inden esed ien  tekintetnie fo g ják  
venni a gyermekek nagyobb számát is.

A csornai nagysikerű gazdagyülés közönsége.

H o vá  k é r h e tő  f e l v é t e l  ?
A betöltésre kerülő férőhelyek a következő Intézetekben 

vannak: •
JZ. kir. H adiárva in tézet Ikervá r  (Vastnegye, v asú ti állom ás Sói 

v á r ) .  B etö ltésre ker'il összesen 40 férőhely. Ezek közül 23 férőhelyre 
fi— 10 éves korú fiuk fognak felvételt nyerni az elemi iskola I— IV. osz
tá lyának  elvégzése. 15 helyre legalább az elemi iskola VI. osztályát 
m ár elvégzett fiuk 3 évig ta r tó  tanfo lyam on kertm unkási kiképezteté 
sók. végül 2 helyre valam ely középiskola IV. o sz tá ly á t végzett fiuk a 
3 éves kertészsegédképző tanfo lyam  elvégzése céljából, m indannyian 
felekezeti különbség nélkül.

A lapítványi Erzsébet Á rraház  (N yíregyháza, P acsirta  u. 21.) Két 
férőhely leányok részére, középiskolai ta n ítta tá su k  céljából, felekezeti 
különbség nélkül.

M . kir. H ad iárva in téze t T okaj. 21 férőhely felekezeti különbség 
nélkül fi— 10 éves kom . elemi iskolába já ró  leányok szám ára.

H adiárrák ni. k ir. állami bőripari szakiskolá ja  Vác. 37 férőhely 
az. intézet ipariskolai tagozatának I. évfolyam án. P ályázhatnak  vala
mely középiskola IV . o sz tá ly á t, kivételesen I I .  o sz tá lyát, vagy az elemi 
iskola V í. o sz tá ly á t jól végzett fiuk, felekezeti különbség nélkül, 13— 17 
éves korban. H árom  éven á t  szakiskolai o k ta tá s t és gyakorlati k ikép
zést nyernek részben a  cipész-, részben a szíjgyártó-, bőröndös- és bőr- 
diszm üvesiparban . —  Az intézet kertészetében  felvételt nyerhet 3 kér 
t észsegéd-tanú ló és 2 kertm unkás-tanu ló . Előbbieknek 4 középiskolai 
végzettséggel, utóbbiaknak legalább 2 középiskolai vagy fi osztályos 
elemi iskolai végzettséggel k»-J bírn iuk . M indkét tanfo lyam  3 éves.

Bethánia  á rraház Budapest, V I I . ,  Hei m ina-ut ) t .  3 férőhely fi 12 
éves korú, refo rm átus vallása leánygyerm ekek szám ára , eb-mi és közép 
iskolai tanu lm ányaik  a la tt .

Budapest Székesfőváros ke r tya zd a sá y i és H ázta rtá si Tanfolyam a. 
B udapest, .V.. M aylódi ut H. szám . 4 férőhely. P ályázhatnak  IV. kö
zépiskolát legalább jó o sz tá ly za tta l végzett. Ifi— 18 év közötti korú. 
erő teljes szervezetű leányok, valláskülönbség nélkül, h áz ta r tá s i és gaz 
dasági kiképzés végett. A kiképzés idő tartam a 2 év.

Ihszáoos O yerm ekrédő és Erőbei E gyesület Leányo tthona  Buda 
pest. 17., Bajza-utca .1~>. szám. Ifi férőhely. E lhelyezést nyernek fi— 18 
éves kom . bárm inő felekezetű leányok elemi, középiskolai, esetleg fe l
sőbb iskolai tanulm ányaik  a la tt .

KlotiUl B zeretetház B udapest, / . .  Budakeszi ut S. szám . 4 férő 
hely. P ályázhatnak  bárm inő felekezetű, fi 8 korú fiuk, elemi Is
kolai tanulm ányaik  fo ly ta tása  céljából

K arm elita Xőrérek S zen t ér- Szűz M ária O tthona, Buda
p es t, A .. M aylódi-ut 1ZZ. szám . 5 férőhely. P ályázhatnak  róm . kath . 
vallásu leányok életük harm adik  évétől középi .kólái tanulm ányúik he 
fejezéséig.

K atho likus H áziasszonyok fn .. áj;.* Szövetségének házta rtá s i a l
ka lm azo ttaka t képző in téze te , B udapest, V i l i . ,  Mái ia-utca 7. szám . 
14 férőhely. Ifi— 15 éves kom , róm. ka th . vallásu leánygyerm ekek szá 
m ára elemi, illetve h áz ta r tá s i ism étlő Iskolai tanulm ányaik  a la tt .
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K atho likus Szövetség  H adiárvaháza B udapest, I I . ,  Lövö- 
j„tz.,i1ca 20. szám . 9 férőhely. Elhelyezést nyerhetnek róni. kath. fiuk. 
jó ik életévüktől 12-ig életévükig középiskolai oktatás végett.

.z e n t M ájon Háza B ud a p est, I I I . .  K iscelli-u t Hl. szám . « fé 
inhely elemi iskolát végzett 10— 16 éves róni. kath. fiuk számára, kö 
z/j-,iskolai tanulmányaik a la tt.

Protestáns Országos A rvaház B udapest, 1 7 /.. Szegényház tér 1. sz.
1 helyezést nyerhet 6 ág. ev. vagy ref. vallásu fiú és 4 ugyancsak ág. 
,-v. vágy ref. vallásu leány. 0— 12 éves korban, elemi vagy középiskolai 
tanulmányaik tartam ára.

Klára G yerm ekotthon B udapest. IX . ,  Vendel utca .1. szám . 6 fé 
rőheiy róni. kath. fiuk. 10 férőhely róni. kath. leányok részére, elemi 
iskolai tanulmányaik a la tt.

országos G yerm ekvédő Liga Erzsébet hadiárra leányotthona Hu 
dapent, I . ,  B dn ffy-u tca  S. szám . 12 férőhely. Pályázhatnak bárminő 
felekezeti! leányok elemi iskolai és középiskolai tanulmányaik alatt.

Szent Ferenc-rendi M ária M isszionáriusnök Hermina Árvaháza Bu- 
,Inpest, V I I . ,  H erm ina-ut 21. szám . 10 férőhely. Felvételt nyerhetnek 
róni. kath. vallásu leányok, akik az elemi iskola hat osztályát elvégez 
lék és 12-ik életévüket betöltötték. Három éves háztartási tanfolyamon 
a szabásban, varrásban, hímzésben és háztartási teendőklien kiképzést, 
azonfelül ismétlőiskolai oktatást nyernek.

Orsolya apácák S zen t A la jos árvaháza Bácsa (G yörm egye). Két 
férőhely elemi iskolás róni. kath. vallásu leánygyermekek számára.

N agypénteki R e form átus Társaság Erzsébet O tthona Budaörs. Két 
férő hely fiuk és 4 leányok számára. Pályázhatnak 6— 12 éves korú 
egészséges gyermekek, felekezeti különbségre való tekintet nélkül, akik 
elemi iskolai oktatásban, kertészeti és háztartási foglalkoztatásban ré
szesülnek.

Országos G yerm ekvédő Liga B urányi Károly Jó zse f H adiárra Ott 
hona Cegléd. Összesen 10 férőhely. Elhelyezést nyernek 7— 14 éves. bár
minő felekezetű, dicséretes magaviseletii. kitűnő előmenetelő fiugyer 
linkek elemi iskolai, illetve reálgimnáziumi oktatás céljából.

Zita róm . ka th . hadiárvaház Debrecen. 12 férőhely. Elhelyezést 
nyernek róm. kath. vallásu fiuk 0— 12 éves korban, részben elemi isko
lai és részben középiskolai tanulmányaik alatt.

Országos P rotestáns Patronage Egyesület Kerkápoly-Bodor Szere  
tetháza és Balogh Dénes Szere te t háza D unaalm ás < Komárom megye i . 
40 férőhely protestáns vallásu fiúgyermekek számára és pedig 10 férő 
hely f — 12 éves korúak részére elemi iskolai tanulmányaik. 15 férőhely 
12 15 éves korúak részére kertészeti. 5 férőhely ugyanezen korban
cipészipari, végül 10 férőhely a kőfaragó iparban való kiképzésük tar 
tárnára*

A H evesm egyei és E gervidéki Jó téko n y  Xőegylet Arvaháza Eger. 
Két férőhely. Felvételt nyerhetnek 6— 11 éves, róm. kath. vallása, 
elemi iskolába járó fiuk. Elsősorban hevesmegyei és különösen egri 
születésű és illetőségű gyermekek fognak beutalást nyerni.

S zentgyörgym ezői S im or Leányárraház Esztergom  Szent gyárgu  
mező. 10 férőhely. Felvételt nyerhetnek 6— 10 éves korú. róm. kath. 
vallásu leányok elemi iskolai és középiskolai tanulmányaik alatt. Az in 
tézettjén 14 évesnél idősebb növendék nem lehet.

Szent Anna F iuo tthon  Esztergom . Dorogi-ut. 8 férőhely. Élbe 
lyezhetők (i— 10 éves korú. róm. kath. vallásu fiuk elemi és kozépiskn 
lai tanulmányaik a la tt. Az intézet 14 évesnél idősebb növendéket nem 
gondozhat.

H aynnld árvaház H ajós (P estm egye ). 5 férőhely, fiuk és 4 férő
hely leányok részére. Pályázhatnak 5— 8 éves korú. róm. katl. va l
lásu gyermekek elemi iskolai tanulmányaik alatt.

tfgenf Alajos F iuo tthon  K ispest ( I I . .  K isfa ludy-utca  2rt. szám). 
7 férőhely. Felvételt nyerhetnek <»— 12 éves fiuk. vallásfelekezeti kü
lönbségre való tekintet nélkül, elemi és középiskolai tanulmányok foly 
tatása céljából.

Országos G yerm ekvédő Liga Erzsébet H adiárvaháza Makó I Lono 
vils-sugárut lő . s zá m ). 32 férőhely. Pályázhatnak bárminő felekezetű 
leányok, elemi vagy polgári iskolai tanulmányok folytatása, fehérnemü- 
és felsőruhavarrás elsajátítása végett.

Fejér várm egye árvaháza M artonvásár ( Fejér m egye). 10 férőhely 
Pályázhatnak bárminő felekezetű és lehetőleg a vármegye területéről 
származó 6— 14 éves korú fiuk. elemi iskolai tanulmányaik alatt.

Szalay Pálné-féle a la p ítvá n y i árraház Nagykörös. 5 hely. Felve
tőit nyerhetnek ref. vallása fiuk elemi és középiskolái oktatásuk vagy 
tanonckiképzésiik tartam ára.

Fehér K ereszt róm. ka th . leányai ahdz N agytétény. 4 férőhely, 
i 'dvételt nyerhetnek 6 évesnél idősebb róni. kath. vallásu leánygyerme
kek elemi és polgári iskolai tanulmányaik, valamint ipari kiképzésük 
tartamára.

Karm elita Nővérek S zen t .József és S zen t Erzsébet O tthona t est- 
'i .-é b e t (V örösm arty -u tca  32. s zá m ). 10 férőhely. Felvételi nyei 
betnek róm. kath. vallásu fiuk. é etük 3-ik évétől 10 -ik évéig, elemi és 
b"zépiskolai tanulmányaik alatt.

Karm elita Nővérek S zen t Jó zse f és S zen t Lőrinc O tthona Pest 
entlörinc. 6 férőhely. Felvételt nyerhetnek 3— 10 éves korú, rom. 
th. fiuk. elemi iskolai tanulmányaik alatt.

í Kerékpárok 
Motorkerékpárok

j Varrógépek

legkedvezőbben, heti részletre is kaphatók.

Albrecht T estvérek
B a d a p e a t ,  V III ., N é m e t - a t c a  3 2 .  s z á m .

(Rákóczí-tér sarok)

K É R JE  Á R JE G Y Z É K Ü N K E T

Egy tehén, melynek hat lába van.
A tehén h á tsó  részéből egy m ásod ik  á l la t  nőtt ki. Ez a m ásod ik  
test a tehén  ik e rtá rs a , m ely azonban  nem  fe jlő d ö tt ki. csupán  

fo rm átlan  h ustöm eg  m a ra d t.

Emevicanum püspöki középiskolai fiunevclő in tézc t és székesegy
házi árvaház Pécs. 6 férőhely. Pályázhatnak oly róm. kath. vallásu. 
elsősorban pécsegyházmegyei (Tolna. Baranya és Somogy vármegye 
egy részei illetőségű fiuk. akik Pécs valamely középiskolájában óhajt 
ják tanulmányaikat folytatni.

Szociális M issziótársulat O ttokár H adiárvaháza és Gazdasági N ő
iskolája Pom áz (P estm egye). 12 férőhely. Felvételt nyerhetnek 6— 14 
éves róm. kath. vallásu leányok elemi iskolai oktatás vagy a háztartás
ban és a varrásban való kiképzés céljából.

Soproni Ág. Ev. G yülekezet Arvaháza  Sopron. 3 férőhely. Felve
hető 2 ág. ev. vagy ref. vallásu fin  és 1 leány elemi iskolai tanulmá 
nyainak ideje alatt.

Erdei iskola M anninger-ház Sopron. 4 férőhely. Felvételt nyerhet 
1 tüdővészre hajlamos, de nem fertőző fin és 3 ugyanolyan leány 6— 1<» 
éves korban, felekezeti különbség nélkül, elemi iskolai oktatás és in 
terné tusi nevelés céljából.

Országos K atho likus Szövetség  M ária Josephinnm  Arvaháza  Sop 
ron (Bécsi-u t szám ). 10 férőhely. Pályázhatnak 10— 14 éves. róm. 
kath. vallásu leányok polgári iskolai tanulmányok folytatása céljából.

Szarvasi ág. Iiitr . er. egyházközség L u ther árvaháza . Szarvas. 
Összesen 4 férőhely. Felvételt nyerhetnek ág. ev. vallásu fiuk elemi is
kolai tanulmányaik alatt.

Városi Arvaház Szeged. Felvételt nyerhet 2 fiú  és 1 leánygyermek, 
felekezeti különbség nélkül. 7— 13 év közötti korban elemi iskolai ta 
nulmányai tartam ára.

Szen t Jó zse f fiúnevelő in téze t Szeged (Szenthárom ság utca ’J. s z .) .  
(í férőhely. 10— 14 éves korú róm. kath. vallásu fiúgyermekek számára 
középiskolai tanulmányaik a la tt.

Szociális M issziótársulat Bethánia O tthona Szikszó  ( M iauj Torna 
megye). Férőhely száma 12. Felvételt nyerhetnek az elemi iskola V I.  
vagy a polgári iskola IV . osztályát végzett róm. kath. vallásu leá 
n.vok a szabásban és varrásban hároméves tanfolyamon történő kikép
zés céljából.

l'nsídr«ieo'f/e í,ru /i»i;o  Szom bathely . Felvételt nyerhet 10 kérész 
tény fin és 10 keresztény leány, felekezeti különbség nélkül, középisko
lai tanulmányainak tartam ára.

Tuberki lózis ellen védekező vasvárm egyei egyesület erdei iskolája  
Szombathely. Tüdővészre hajlamos 2 fiú- és 2 leánygyermek elemi 
jsko’áztatásuk ideje alatt, felekezeti különbség nélkül nyerhet elhe
lyezést.

K arm elita Nővérek Szen t Jó zse f és S zen t Terézia O tthona C ipe lt 
Megyer. 20 férőhely. Fehételt nyerhetnek 3— 10 éves korú. róm. kath. 
vallásu fiuk elemi és középiskolai tanulmányaik alatt.

Országos K atholikus Szövetség  báró Je szen szky  László hadiárra  
háza l'dc (Ilona utca 1. s zá m ). 12 férőhely. Pályázhatnak 10— 12 éves 
korú. róm. kath. vallásu fiuk középiskolai oktatás céljából.

I váci Reménység Egyesület tanoncotthona  Pór. 4 férőhely El 
helyezést nyerhetnek róm. kath. fiuk. akik legalább az elemi iskola V I.  
osztályát elvégezték. ipari kiképzésük céljából, tanoncidejük tartama 
alatt.

A váci Szilágyi fin  hadiár va-in terná tus  folyó évi junius lió 30-ával 
megszűnik és nem fognak beutalások történni a jövő iskolai évre. —  
annak átépítése m iatt —  a székesfehérvári m. kir. hadiárra  
intézetbe és a bábolnai és m ezőhegyesi állam i m énesek m ellett - :errr- 
ze tt hadiárra lorászképző tanfo lyam okra  sem . Valamely középiskola 4 
osztályát végzett fiuk azonban felvételt nyerhetnek a in. kir. kereske
delemügyi minisztérium in térné tussal kapcsolatos miskolci, szolnoki e* 
újpesti fa és fém ipari szakiskoláiban, valamint a nagykanizsai fém ipari 
szakiskolájában.
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Hogy lett szobrász Somogyi Im réből!
S ző lő m u n kás , vasm unkás, szo b afestő in as , ra jz o ló  — v é g ü l szob rász. 

Egy m o só n ő  h ív ta  fe l a  fig y e lm e t S o m o g y i Im ré re .
Lapunk múlt Itt ti szénnél bán jelentettük. hogy Somogyi 

Imre uj. falum miivésztehetséy életerői beszámolunk olvasóink
nak. I ..Vasárnap" munkatársa mi glátogatta Somogyi Imrét és 
látogatásán)! az alábbiakat közli.

*
B udapesten . a  Zuglóban. G yarm at utca 14. szám  a la t t  lak ik  

Somogyi Imre. a m a g y ar fa iu  uj. so k a t ígérő  tehetsége. A ház 
csinos, a lig  n é hány  esztendős, m odern. v illaszerű  ép ítm ény . E g y 
em eletes, e lő tte  kicsiny kert. h á tu l meg u d v a r  lá tszik . B enyitok  
a  v asráesn s  kapun. A kapuval szem közt, a ház fa lá n , k is  fe h é r 
tá b la  van. r a j ta  a következő f e l í r á s s a l :

NORVÉG .MISSZIÓ 
L E L K É S Z I H IV A TA L

A tá b la  a la t t  nyíl m u ta tja  az u ta t. a b e já ra th o z . A hdkészi 
h iv a ta l b e já ra ta  o lda lt v a n : egyszerű  b a rn a  a jtó . Az a jtó n  ism ét 
fe h é r  tá b la , r a j t a :

J o H X .s o x  
Jel kész.

Bekopogok. m ajd  benyitok  az  a jtó n . A szoba ü res , a  lelkész 
az em eleti la k ásb an  ta rtózkod ik . E gyszerű  fa lépcső  vezet fel a 
lakáshoz . A lépcső o ld a lfa la  és az em eleti k is  e lőcsa rnok  fe h é rre  
van m eszelve. A fal szélén buzárirágot. pipacsot, kökörcsint, 
szurkaiéi bot és más mezei virágot ábrázoló festés húzódik. .Min 
d en iitt ragyogó tisz taság . E en t az ü v e g a jtó n á l becsengetek . . . 
E rő te lje s  lépések h angzanak  és egy jó ság o s  a rcú . p irospozsgás, 
te rm e te s  u r  ny it a j tó t  . . .  1 lelkész.

M ikor megm ondom , kihez jö ttem , kedvesen  m osolyog:
— Ah. dér Imre! —  m ond ja  ném etül. —  .Most éppen bent 

van a városban . V alak it m in táz , de tessék  m egvárn i, nem sokára  
hazajön .

Azzal m ár visz is le az  irodába . Az iroda  két tá g a s  szobá
iu l  áll. Az egyikben, körül a fal m elle tt, könyvállványok  s o ra 
koznak. m egrakodva egész a m ennyezetig  könyvvel. Az ab lak  
e lő tt szob rászállvány  s azon vizes ru h á v a l le ta k a r t szobor fog 
lal helyet. M egnézzük: a lelkész készülő szobra: m e lle tte  a lel
kész feleségének és kislányának agyagszobrai á lla n ak .

—  E zt is  Som ogyi Im re  c s in á lja ?  —  kérdezzük .
—  Oh. igen.’ — hangzik  a vá lasz  — az  Im re. De nem csak  

szobrokat csiná l. hanem  tessék m egnézni, a szobákat is ö fes
tette ki és a lépcsőit ázat is. Gyönyörűen fest és rajzol! — 
m ondja  le lkes hangon a lelkész.

H ogyan kerü lt Somogyi Im re a N ag y tisz te le tii u rékhoz?
— H át. kérem , a mosónénk h usrétkor azzal állított be hoz

zánk, hogy menjünk el a lakására és nézzük meg. milyen sike
rült szobrot készített rétin az a szegény szobafestő, aki nála la
kik a Kamrában. A feleségem  egyik b a rá tn ő jé v e l, l-'őtln könyv
kereskedő feleségével együ tt tény leg  e lm en t. m e g lá tta  a szobrot

S o m o g y i  Imre mtinkaközben.

és a zu tán  a többi m acátó l jö tt.  Id e v e ttü k  Som ogyi Im rét n„, 
gttiiklm z, add ig , in ig  valam i h e ly e t b ír  m a g á n ak  szerezni.

—  Somogyi Im re edd ig i é le térő l nem  tud . X ag y tisz te i-tii n
—  E rrő l ta lá n  jo b b  lesz, ha Im re  m aga ítészéi, m e rt am im  

lá tom , jö n  is  m á r, —  mom Ija .!< ■hason le lkész  u r.
V alóban, az  ab lak o n  á t  lá tn i le h e t egy esőtől v e rt alakéi 

aki egyenesen az  iroda fe lé  ta r t .  K opogás é s  m á r e lő ttü n k  á l ' • 
S iiu io m ií Im ir. Szőke, g ö n d o rh a ju , villogó szem ű fia la le m lss  
Kinknliiilliiiii. Iiajaduitfövel. így volt künn  az  esőn. Kezet fogunk 
— és egysze rre  m eg indu l a ké rd ések  és vá laszok  özöne.

*
Som ogyi Im re  a  nevem , —  m ond ja  —  1902-ben sz,ölel

tem . Abonybun. \pám gátőr a gerje-perjei árvizszabátyo.', 
társulatnál. C sa lá d u n k  szűkös a n y ag i viszonyok között élt és az 
elem i iskola  e lvégzése u tá n  mezei m u n k á ra  m entem . Abonyból 
Ceglédre k e rü ltem , aho l az  Unyhváry-féle szőlőben, mint nap
számos dolgoztam. 1914-től egész 1919-ig. R a j ta m  k ív ü l még bt 
gyermeke van szüleimnek. E gyik  b á ty áu l ács. m ásik  k e ttő  fíjld- 
m ives. Idősebbik  lány te stv érem  A h ányban  Török Sándor kubi
kosnál ran férjnél, a húgom  m eg o tth o n  seg ít a  h á z  körül.

— A fe s tésse l és  sz o b rá sz a tta l esak néhány éve foglalkozom. 
A m ikor C egléden a szőlőijén do lgoztam , m u n k a  u tá n  verseket és 
< Ibi széiéseket irtani, amiért sokszor gúnyoltak és kinevettek a 
többiek. 1919-ben B u d a p e s tre  jö tte m  és a  csepeli gyárba  vas- 
betonhengerésznek álltam be. I t t  négy évig  do lgoztam , a légim 
gyobb nehézségek között. M ikor a z tá n  lá tta m , hogy nem  nekem 
való ez a m esterség  és m á r fe s teg e tn i is k ezd tem , o tth a g y ta m  a 
g y á ra t és  szobafestőinasnak m entem . M int szo b a fe s tő in a s  e ljá r 
tam  az  ip a risk o la  e s ti  ra jz ta n fo ly o m á ra  és itt fejlődött ki ben
nem a rajzolás iránt való készségem.

\em es  M ihály festőm űvész  volt e lső  tan ítóm esterem , 
m a jd  ped ig  Tzamosi-Soös V ilm os szob rászm űvész tő l nye rtem  ok
ta tá s t .  Egy a lka lom m al Szam osi-Soós m űvész u r  fe lh ív ta  figyel
m em et a s z o b rá sz a tra  és PJ26-ltan a szobrászat tanulására a 
műrész úrhoz mentem. Hogy el ne felejtsem, még mielőtt szoba- 
festősegéd lettem volna, mint inas ezüstérmet és pénzjutalmat 
nyertem munkámmal az ipartestületnél.

—  M ióta szob rász?
—  1926-toI 1928 jú n iu s á ig  vo ltam  a  Szam osi-Soós mii te rem - 

ben. —  m ond ja  Som ogyi Im re. —  I t t  so k a t ta n u lta m . N appal 
dolgoztam , é jje l o lvastam .

— M it o lv a so tt?
— A m a g y a r m űvészek é le té t. Az o lv asáso n  k ívül ta n u lta m : 

magánúton elvégeztem négy polgári iskolát é s  vizsgáimat a \ é  
met-uteai polgári iskolában tettem le. T a v a ly  jú n iu sb a n , azu tán  
az  Alapkő nevű é p ítő ip a ri v á lla la tn á l v á lla lta m  m u n k á t. A 
szob rászm ü  te rm e t azé rt h a g y ta m  o tt. m ert m egint c sak  tanu ln i 
a k a r ta m  é s  ú ja t  lá tn i. így  k e rü lte m  Zuglóba. A v á lla la t azon
ban tö n k rem en t, én  á llá s  nélkü l m a ra d ta m  és abbé)! tartottam 
fent magam, hogy a szomszédok szobrait mintáztam. .1 szobrok 
ára fejeben került egy kis szalonna az asztalra, kevés tüzelő a 
kályhába. így tengődtem egészen husvétig. A ztán  a  h áziasszo 
nyi.ni. a tis z te le te s  u ré k  m osónéja . . . de ezt a nagy tisz te le tii 
u r  bizonyosan e lm o n d o tta  m á r . . .

A te rve im rő l an n y it m o n d h a to k : tanulni akarok és újra 
esak tanulni: alkotni akarok szépet és jót. Jte mindehhez idő 
kell is  - pénz. Most itt szívességből ta r t a n a k :  de o lyan  hely 
u tá n  kell néznem , ahol hosszabb  ideig m a ra d h a to k . —  m ondja 
m élységesen kom oly a rc ca l. —  N yáron m á r a képzőm űvészeti 
iskola egyik  ta n fo ly a m á ra  megyek. I)e  a d d ig  is é lnem  kell. .1: 
éleihez pedig pénzre volna szükség . . .

*
E zu tán  m egnéztük  Som ogyi Im re  k is  szo b á já t : ahol egész 

sorozat szebb, lél-szebb szoborban g y önyörköd tünk .
Hz itten anyám. apám. nőé, rém. ez pedig én volnék. —

m ondja  szerényen.
E gyik  szobor k itiinőbb  a m ásiknál. V alam ennyi gyönyörű 

ígére te  egy s z á rn y á t bon togató , komoly teh e tség n ek  és egy nagy 
m a g y a r m űvész e lin d u lá sá n a k  . . .

A m ikor e lb ú csú z tam  tőle. azt k ív á n ta m , hogy minél előbb 
ta lá ljo n  o lyan  b a rá to k a t, akik segíteni fogják álmainak eléré
sében.

Sonmgyi Im re  szem e fe lv il la n t:
— Majd meglátjuk! —  m ondo tta  s e rő sen  m e g sz o ríto tta  a 

kezemet.
S. J.
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M e g rö v id íte tté k  
a h a lásza ti t i la lo m  id e jé t.

A földmivelésügyi miniszter tekintettel a halászatot 
befolyásoló kivételes időjárási és vizállási viszonyokra, ki
zárólag a folyó 1929. évre megrövidítette az általános ha
lászati tilalomnak idejét és elrendelte, hogy az általános 
halászati tilalom a folyó évben nyílt vizekre vonatkozólag 
cx':k május hó 5-töl május lió 81-ig tartson, amely idő alatt 
Hi/ái vizekben halat fogni nem szabad.

A ia lu fejlesztésí k o n g resszu s  kap csán  
k iá llítá s  le s z  D unakeszin .

I l in  ad tu n k  m á r ró la . hogy a Nemzetközi l'ulu fejleszteni 
ftntb/i e.-enzHx ez évben /liiduyeniiit t a r t ja  meg szokásos óvj t a 
nácskozásait. A kongresszus, am e lle tt, hogy tá rg y a lja  v a la 
mennyi nem zet fa lv a in a k  és fa lu s i la k o sság án ak  nagyobb kér
déseit. a lk a lm at ke res  a r r a .  hogy a v ilág  m inden részéből j<|e- 
sereglett szakem berek  e lő tt liem uta 1 h assa  a miifiyur falu éle
tit. fejlődénél in törckréseit. Ebi föl a célból a kongresszus a la tt 
Ihinakenzin fa  k ife jle sz tés i, m ezőgazdaság i, ip a ri, m'i •egészség
iig-: és k u ltu rá lis  k iá ll í tá s t  ren d ez  a Fiilimzöretxé<i jun iu<  1-e 
és 4 ike között. A k iá llítá so n  a fa lu v a l vonatkozásban  lövő o r 
szagos in tézm ények m u n k á ssá g á t m u ta tjá k  be a kü lfö ld iek  elő tt, 
lesz ezenikivül népvinelrti felvonuld*, íjnzdiiudrnrrei■nemi. lórim 
h renti iiiineyélii. n fnhmi ének- én zenekarok yediy rim iiutt ren
deznek. A k iá llítá s  ügyében a z  e lm nlt hé ten  é rtekezle t volt a 
já rá s  és a község vezető inek  le v o n á sá v a l a dunakesz i község
házán. am elyen Schnndl K áro ly  d r. ny. á l la m titk á r ,  a Ealti- 
szövetség h. elnöke. W’e ú  Is tv á n  m in. tan á cso s  és Yr/r/// S ándor, 
a KaIuszövetség ig a z g a tó ja  vo ltak  je len . A já r á s  és a község 
vezetői a legnagyobb öröm m el v á lla lk o z tak  a k iá llítá s  rendezé
sében való közrem űködésre  és m egaiuikitot iák  a helyi b iz o ttsá 
got. melynek elnöke H om ith  d ános  főszolgabíró , ig azg ató ja  
Holmnka Lajos főjegyző, ügyvezető  t i tk á ra  pedig  Hajunk Géza 

igazgató lett.

f iz  Ind iában é lő  „m a ga ra "  
nép a m a g y a r rokona .
Zajti Ferenc tanár, aki tavaly hosszabb indiai kutató

idra ment, néhány héttel ezelőtt érkezett haza Budapestre. 
A kiváló tudós útjában bejárta Indiának azokat a terüle
teit, ahol a magyarral rokon népfajták élnek. A tudós ut
jának célja az volt, hogy kimutassa az Indiában ma is je
lentős számban élő hunfajta népnek az ősmagyarokkal 
való rokonságát. Az eredményekben gazdag kutatóutról 
Zajti Ferenc az elmúlt héten, a budapesti Iparművészeti 
Múzeum, dísztermében előadást tarto tt és kutatóutjának 
igen sok érdekes mozzanatát elevenítette fel. Zajti Fe
renc elmondotta, hogy Indiában valóban találkozott olyan 
néptörzsekkel, melyeknek nyelve, szokása és zenéje igen 
eréi-i hasonlóságot mutat a magyarság nyelvéhez, szoká
saihoz és zenéjéhez. így például az egyik indiai nép, amely 
az angol iradalomban magra, vagy magara néven ismere
tes olyan nyelvet beszél még ma is, amelynek néhány 
szava feltűnően hasonlít az ősi magyar nyelv szavaihoz, 
így például a magara nyelven vár, magyarul is várat je
lent. Odú, odút, vártorna vártornácot, vadony pedig va

dont jelent és ugyancsak hasonlítanak a következő szavak 
is: pata (patai, gyalok (gyalog), baatur (bátor), mi (mi), 
éti ( itt) , csálé (csálé) és végül mi magaraka vagunkh 
annyit jelent, hogy mi magyarok vagyunk. Az indiai és az 
angol irodalom a magara népet a gujár-hun nép legjelentő
sebb ágának tekinti. Érdekes, hogy a gujár szó volta
képpen gulyást, pásztort jelent. Zajti Ferenc előadása so
rán néhány eredeti felvételű gramofonlemezt is bemuta
tott, amelyeken megrögzitett zene nagy hasonlóságot mu
lat a magyar nép zenéjéhez.

H é trő l nyo lc s zá z a lé k ra  e m e lté k  
a h iv a ta lo s  k a m a tlá b a t.

Az elmúlt héten a Magyar Nemzeti Bank a hivatalos 
bankkamatlábat az eddigi hétről nyolc százalékra emelte 
fel. A bankráta emelése nem egyedüli magyar jelenség, a 
Nemzeti Bank az angol, német és francia nemzeti bankok 
példáját követte és oka abban rejlik, hogy az amerikai 
pénzemberek megkezdték az európai országokban elhelye
zett tőkéik visszavonását, tekintettel arra, hogy az ame
rikai rendkívül nagyarányú tőzsdei forgalom magasabb 
kamatozást biztosit. Az amerikai kölcsönök és minden 
más odaigyekvö pénz kiözönlését meg kellett tehát az 
európai bankoknak akadályozni. Erre nem kínálkozott, 
más mód, mint az, hogy az európai bankok is magasabb 
kamatot fizessenek a náluk elhelyezett tőkék után

A bankráta emelése természetesen azzal a szomorú 
következménnyel jár, hogy nemcsak a betéti, hanem a 
liitilkamat is magasabb lesz. Drágább lesz a kölcsön, 
megdrágul a termelés.

Fagykár, a kései kitavaszodás vészéivé, rendellenes 
időjárás és tetejében a pénz megdrágulása: hogy fogja 
mindezt elviselni a magyar gazda?

Enyhül az  idő ?
A hét elején a tenger felől érkező hideg légáramlat 

annyira lehütötte a levegőt, hogy a hőmérő higanya egy
két fokka' a fagypont alá szállott. Tarcalon öt és Debre
cenben két fokos hideg volt. Salgótarjánban, Mátészalkán 
és néhány községben havazott is. Sopronban és Szombat
helyen havaseső esett; a hét elején Budapesten is meg
eredt az eső. Az ország keleti felén melegebb volt az idő
járás és tizenötfokos meleget mértek. A hideg a hét folya
mán csak lassanként engedett úgy, hogy naponta egy-két 
fokkal emelkedett a hőmérséklet. A megindult esőzés az 
ország egyes részein egy teljes napig is tartott és mint
egy huszonöt millimétert tett ki. Az időjárási helyzet még 
mindig bizonytalan, habár a legutóbbi jelentések szerint 
enyhébb időre van kilátás. A különös időjárás nemcsak 
nálunk éreztette hatását, hanem egész Európában. így 
Parisban és Franciaország több helyén erősen fagyott. 
Ugyancsak hideget és fagyot jelentettek Németországból 
és a lengyelországi Krakkó környékéről.

A já n lu n k  m ostan i ve tésre :

redetí a m e r ik a i k itű n ő e n  b e v á lt k o r a i  v e l ő t e n g e r i t  90  '-o n  fe lö li cs írakép esség g e l,

eredeti amerikai S Z U d á n í  Í Ü m a g O Í ,  szárazságot kitünően túrja, nagy a zöld- 
9 hozatna, szénának szántva kiváló,

tér és vörös k ö í e s / ,  m u lja rm a q o í,
| í l je re m a g o l, lu c e rn á t , f i im a g v a k a l

M A U T H N E R  Ö D Ö N
< Telefon: József 463—65. M a g te rm e lő  és M a g k e re s k e d e lm í r t . Sürgönyeim: Mauthnerék.

|  K özpont: R ottenbiller-utca 33. B udapest F ió k ü z let: K ossuth Lajos-u. 4.
Diszes föárjegyzéket és most megjelent növényárjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve.



V A S Á R N A P 1920. május ...

Ml HÍR a politikában?
A k ép viselőh áz befejezte  

a  k ö z ig a zg a tá s i reform tárgyalását.
A képvise lőház  április hó 25-iki, keddi ü lésen  a  közigazga

tási reformról szóló törvcnyjavaulat h u sz o n h a n n a d ik  -har
m in c h a rm a d ik  szak asza it tá rg y a ltá k  le és tőid), kiseith-nagyolih 
m ó d o s ítá st te tte k  a ja v a s la t  in tézkedésein .

Az április hó 2f-iki. szerdai ülésen a ja v a s la t  harm incne- 
gyetiik—-hatvannégy ellik  szakasza iva l végeztek. A vita so rán  
a  H áz  úgy h a tá ro z o tt,  hogy a megyei v á ro so k b an  a képv iselő tes
tü le ti tagok  legkisebb szám át h a tv a n ra  em elik é s  ugyancsak  a 
megyei Táróinkban megadják a középiskolai végzettségű nőknek 
a rálaszlhatósáu jogát.

Az április hó 25-iki. csütörtöki ü lésen  a ja v a s la t  h a tv a n - 
negyed ik—  hetven«tödi.fc szak asza i k e rü lte k  so rra , m elyek a köz- 
ig a zg atás i tisz tv ise lők  fizetésérő l, á the lyezésé rő l és  nyugd ija - 
z á sá ró l in tézkednek.

Az április hó 26-iki. pénteki ülésen végeztek a  ja v a s la t még 
h á tra lé v ő  sza k asza iv a l és ezzel « kilencrenkilenc szakaszos tör
vényjavaslat képriuelóházi téirggaJévai befejezést nyert. A ja v a s 
la to t m á ju sb an  tá rg y a lja  a felsőhöz é s  rem élhe tő , hogy még e n 
nek  az  évnek fo lyam án  m eg tö rtén ik  a  tö rv é n y h a tó ság i b izo tt
ságok ú jjá a la k í tá s a  és a  tis z tik a ro k  m eg v á lasz tása .

A képviselőház április hó 21-én. szombaton é-s április hó 
29-én. hétfőn  nem  ta r to t t  ü lést. Április hó 30-án, kedden a pénz
ü g y m in isz te r adórsökkentö javaslatainak tá rg y a lá s á t  kezdették

Miért Ju gosz láv iáé m indig

A H áz április hő 2i-iki. szerdai ülésén. az  int* rpellációk  
so rán  Yarga- G ábor képviselő szó v á te tte . hogy a  M im-mentén  
huszonnyolc szinmayyar és hét vend köznép még min lig a jugo
szláv uralom alatt van, holott unnak idején a határn.epéülupitő- 
bi zott sápnak a nagy ántántot képviselő lapjai is elismerték 
hopp a harmincöt községet vissza kell csatolni Mftgyaroi -'érni -,z.

Walko Iái jó s  kiül üííy m in isz ter v á la sz á b a n  ism e rte tte  a  nyolc 
esz tendős k é rd é s  tö r té n e té t, m ely egyébként tizenhatezer főnyi 
lakosság visszaszerzését jelenti. A h a tá rm e g á lla p itó  b iz o ttság  
á llá s p o n tjá t  a  m a g y a r ko rm ány  a N em zetek S zövetsége e lé  t e r 
je sz te tte . m ely fe lszó líto tta  a m a g y ar és  jugoszláv  ko rm án y o k a t, 
hogy igyekezzenek valam elyes m egegyezésre ju tn i .  1 megegye
zés nem járt eredménnyel. A s ik e rte len  k ísé r le te t a Nem zetek 
Szövetsége tudom ásu l v e tte  és n a p ire n d re  té r t  a k é rd é s  fe le tt. 
A k ü lü g y m in isz te r még k ije le n te tte , hogy b á r  m ost nem  lá tja  
lehetőségét an n ak , hogy ez a  ké n lé s  időszerűvé  té tessék , a k o r
m ány  állandó figyelemmel kiséri ezt a nagyfontosságu ügyet.

Az utkérdés.
A képviselőház jénz iigy i b iz o ttsá g á n a k  m u lth e ti ü lésén , a 

kereskedelm i tá rv a  kö ltségvetésénél Herrmann M iksa m in isz te r 
az  utkérdéssel is  foglalkozott. Szom orúan  á lla p íto tta  m eg, hogy 
a h ábo rú  a la t t  nem  fo rd íto tta k  sem m it az  u ta k ra  és a  m ú lt egyik 
nagy bűne  a z  is, hogy h azánkban  vagy ötszáz község nincs be- 
kapcsolva az úthálózatba. A nagy  fo rg a lm ú  u ta k  k é rd é sé t az 
a u tó a d ó  segítségével lehet m egoldani. A győri é s  b a la to n i u ta k a t 
ké t éven belü l rem ii lehozzák. A m in isz te r leg fon tosabb  fe la d a t
nak  az elsőrendű utak helyreáll itéiséit jelölte meg. Ezzel szem 
ben több képviselő a falusi utak megjavításának szükségességét 
iian g o z ta tta .

Az E gységespárt értek ezlete .
Az E g y s é g e s é r t  á p rilis  hó 25-én. vsü tö rtökön  é rtek ez le te t 

ta r to t t ,  m elyen tizabóky A la jo s á lla m ti tk á r  ism e rte tte  a föld
reform pénzügyi lebonyolítása tárgyában legutóbb kiadott kor
mányrendeletet. A v ita  so rá n  többen e lism eréssel ad ó ztak  a re n 

delet üdvös  in tézkedéseinek  és a rendele t s e g ítő tá r s a in a k : Hadik 
J á n o s  g ró fn ak . Pesthy P á ln a k , Prónay G yörgy b á ró  á lla m titk á r
nak  és Barcsok A ndornak .

Az é rte k e z le te n  m ég Meskő Z o ltán  V ass Jó zse f népjóléti 
m in isz te ri üdvözö lte  ö tv e n k é tted ik  sz ü le té s n a p ja  alkalm ából.

Mit k íván  a z  agrárb lokk?
Az Eyységespárt ú g y n ev eze tt a g rá rb lo k k ja ,  m ely a  mező

g a zd a ság  é rd e k e ié r t harco ló  k ép v ise lőke t tö m ö ríti m agában, 
á p r ilis  héi 24-én. sz e rd á n  é r te k e z le te t ta r to t t ,  m elyen résztvett 
Wayer J á n o s  fö ldm ivelésiigy i m in is z te r  és  Prónay György báró 
á l la m ti tk á r  is. Az é r te k e z le t e lh a tá ro z ta , hogy á l i r  a korm ány
hoz és zöldhitel folyósítását, őszi vetőmagról való gondonkoááut. 
kedvezményen vasúti sziihnassiillitást. a szövetkezetek fejleszté
sét és az inoó jelzálog bevezetésiét kéri. .1 hizlaldái hitel meg
h o sszab b ítá sa  érdekében  e lh a n g zo tt kérésse l k a p cso la tb an  lluyer 
dános m in isz te r  k ije le n te tte , hogy akik tényleg hizlaltok, azok
nál a hitelt meghosszabbítja.

A fö ldm ivelésiigy i tárca  k ö ltség v e tése?
A képv ise lőház  pénzügyi b iz o ttság a  az  e lm ú lt héten tár 

gy a lta  a földmirelésügyi tárca kö ltség v etésé t. Marschall Ferenc 
e lőadó  u ta lt  a r r a ,  hogy a  re n d k ív ü l nehéz viszonyok között élő 
m ezőgazdaságo t le he te tlen  tis z tá n  ö n e re jé re  u ta ln i, talpraáliá- 
sához állami eszközöket is kell nyújtani. Az okszerű  termelés 
é-s jó  é rté k e s íté s  e lő fe lté te le  az. hogy m inél szélesebbköriivé p.. 
gyük a gazdasági szakoktatási. Át kell szervezn i gyümölcster
melésünket is. Az é rté k e síté sn é l iegelső  te nn iva ló , hogy a fo
g yasz tó t. künn , h a z á já b a n  k e ressü k  fel. A v ita  so rán  Szabó 
Is tv á n  a patakok és folyóvizek szabályozásál és a. mezőgazdasági 
munkások biztosítását sürgette. Sehandl K áro ly  d r. rám u ta to tt 
a r r a .  hogy a mezőgazdasági és földmunkásság munkanélkülisége 
ke:d fellépni. O rvoslásit k é rt ebben a nagy je len tő ség ű  kérdésben. 
Végül Parkos E lem ér az alsófoku szakoktatás fejlesztését kí
v án ta .

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA

A felvidéki tótok a m agyarság m ellett tüntetnek.
A cseh kormánypárti tót lapok a legutóbbi időben 

állandóan arról panaszkodnak, hogy a Felvidék városai
nak tót lakossága évről-évre jobban magvarosodik. A 
Narodni Noviny megemlíti, hogy Nagymihályban a cseh 
államhivatalok vezetői több alkalommal díszruhában je
lentek meg a magyar egyesületek által rendezett ünnepé
lyeken. A nagymihályi tótok állandóan magyarul beszél
nek és minden alkalmat felhasználnak arra, hogy a ma
gyarság mellett tüntessenek. A Slovenski Dennik szerint 
Hlinka városában, Rózsahegyen, is feltűnően sok magyar 
szót lehet hallani. A közönség a mozgóképszínházakban a 
magyar nyelv használatát követeli.

A ném et jóvátétel ügye.
A német jóvátételi szakértőbizottság, amely Párisban 

ülésezik, albizottságot küldött ki az eddigi tárgyalások je
lentéseinek megfogalmazására. Az Északamerikai Egye
sült Államok jóvátételi szakértője újabb javaslaton dol
gozik, amely ideiglenesen próbálja rendezni a német biro
dalom jóvátételi kérdését. Schaeht dr., Németország jóvá
tételi szakértője, bejelentette, hogy Németország haj
landó a jóvátételi összeg törlesztését évi 1650 millió 
aranymárkáról 1750 millióra felemelni. Az egyes államok 
szakértői és a német megbízottak között tovább folynak a 
megbeszélések és valószínű, hogy a közeljövőben, ha nem 
is végleges, de ideiglenes megoldást sikerül találniok.

Ön bizonyára felhasználja a jó alkalmat és féláron 
felutazik Budapestre, hogy megtekintse az idei tavaszi 
áruvásárt. Cikkeink sokaságára való tekintettel, mi nem 
állítunk ki: ellenben meghívjuk Önt üzlettelepünknek meg
látogatására, hol is ezen jegy bemutatása ellenében vásár
lásai után, a vásár tartama alatt, 5 százalék külön enged
ményben fogjuk részesíteni. Legyen tehát szerencsénk.

Tu d ia  azt m ár minden teve, olcsó húsnak híg a leve |
M i tehát csak javát a d juk , annak árát meg is szabjuk. ♦
D ú ljon  verseny, d ú ljon  harc, legjobb marad m ind ig  Schvarcz |

Schvarcz J ó zse f é s  T ársa ;
B u d a p e s t ,  V i l m o s  c s á s z á r - u l  5 3 .  «

(A la p ítv a  : 1884.) j
( C é g t u l a j d o n o s :  M U s z a k l  U n i ó  R --T .)  •
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Hogyan gondoskodik Amerika a m ezőgazdasági hitelről?
Washingtoni jelentés szerint az amerikai képviselő- 

ház ötszáz millió dollár (2800 millió pengő) tőkével mező- 
gazdasági tanácsot alakított, amely a mezőgazdasági hite
lek folyósításáról gondoskodik.

Borzalmas éh ín ség  pusztít Kínában.
Pekingi jelentés szerint Van-Su tartományban borzal

mas méretű éhínség pusztít. A kedvezőtlen időjárás miatt 
a mezőgazdasági termények nagyrésze elpusztult s igy a 
lakosságnak sok helyen nincs mit ennie. A hittérítők jelen
tése szerint a lakosságnak mintegy nyolcvan százaléka tel
jes, n élelem nélkül áll. A tartomány fővárosában naponta 
körülbelül háromszáz ember hal chen, de az életbenmara- 
(hittak olyan gyengék, hogy alig tudják eltemetni halottai
kat.

M E Z Ő G A Z D A S Á G
ROVATVEZETŐ^ SCHANDL^JÓZSEF DR.

E heti a ján d ék fü zetü n k .
E héten olvasóink W e l l m a n n  O s z k á r  állator- 

u,sí főiskolai tanárnak  rádióelőadását kap ják  meg füzetalakhan.
melyet

A tehenek  te je lő  k é p e ssé g é n e k  je len 
tősége a  szarvasm arh aten yésztésb en
l immel ta r to tt meg. A  jeles m agyar tudós kitiinö tanulm ányára 
különösen felhívjuk olvasóink gondos figyelmét.

M ilyen kukorícafajtát
Irta : Villax Ödön.

Ebben az évben a késő kitavaszodás miatt az előre
látó gazda olyan növényeket fog nagyobb arányokban ter
meszteni, amelyeknek vetési idejét a hideg időjárás nem 
késleltette. Ezen növények közül a kukorica érdemli meg 
a legnagyobb figyelmet, melynek valószínűen jó kelendő
sége lesz, mivel a vetés megkésése miatt nagy árpater
mésre nem igen számíthatunk. De valószínűen jó ára lesz 
a kukoricának azért is, mert ?. tavalyi termés is gyenge 
volt s igy ősszel már nem igen fogunk bővelkedni szemes 
takarmányokban.

De ha már a kukoricának nagyobb arányú termesz
tő érői van szó, ne feledkezzünk meg arról, hogy alig vari 
meg egy olyan növényünk, amelynél a termés nagyságát 
" ’ajta annyira befolyásolná, mint a kukoricánál. Egy és 
ugyanazon földön egyformán megmunkálás és trágyázás 
mellett egyik fajta  sokszor alig ad lő mm. csöves ter
mést, mig ugyanakkor egy másik fajta a 30 mm.-t is 
megadhatja. Ha meggondoljuk, hogy a termesztési költ
ségek egyformák, akármelyik fajtát is termesszük, úgy a 
levőben valószínűen nagyobb figyelemmel leszünk a ku- 
koricafajta helyes kiválasztására. A leghelyesebb minden

Kutya, mint életmentő.
A betanított kutya a fuldoklót a partra húzza.

esetre az lesz, ha szakszerű kísérlettel választjuk ki a vi
szonyaink közé legjobban beillő fajtát. De kukoricafajta 
sok van. Láthattuk az idei mezőgazdasági kiállításon a 
kisérletügvi pavilionban, hol csak a legfontosabbakat állí
tottuk ki és mégis egy nagy asztal tele volt kukorica
fajtákkal. Ilyen sok fajtával természetesen nem kísérle
tezhetünk. Ezért az alábbiakban felsorolom azokat a leg
fontosabb fajtákat, amelyek egyfelől a mi viszonyaink 
között a leginkább figyelembe jöhetnek, másfelől, ame
lyekkel az utóbbi esztendőkben többet kísérleteztem s igy 
meg tudom mondani, hogy termesztésük hol és mikor 
ajánlható.

A csemegekukoricáktól eltekintve, a többi kukoricá
kat kemény- és puhaszemüekre s az utóbbiakat ismét íő- 
foguakra és simaszemüekre oszthatjuk fel. Nagy általá
nosságban a keményszemüek korán, a puha, simaszemüek 
középkorán, a lófoguak pedig későn érők. Csaknem en
nek megfelelően osztályozhatjuk a kukoricákat a termő- 
képesség nézőpontjából is. Legtöbbet, mint tudjuk, rend
szerint a lófoguak és legkevesebbet a keményszemüek te
remnek. Ezt a rendszert azonban sok esetben megváltoz
tatta a nemesitői kéz. A korai keményszemü kukoricák
ból csináltak későbben érőket, a későiekből korábbiakat, 
stb. így ma már olyan mértékben nem lehet általánosítani 
azt a tételt, hogy a keményszemü kukorica keveset terem.

A keményszemü kukoricák közül is van ma már bő
termő, melyeknek termesztése, főként ott, hol a kemény, 
aprószemü kukoricáért magasabb ára t fizetnek, vagy ahol 
a kukorica után búzát vetnek, igen helyénvaló. E kukori
cák közül elsősorban a Bánkuti simaszemüt és a Sátorhelyi 
pignolettot kell felemlítenem. Az előbbi József főherceg 
(Bánkút, Aradm.), az utóbbi pedig Frigyes főherceg 
(Sátoraljaújhely, Baranya vm.) uradalmából szerezhető 
be. Igen jó korai féleség még az Alcsuti is (József fő
hercegi uradalom, Alcsut), továbbá a Mcstcrházy. Ez 
utóbbi ugyan már nagyobb szemű s inkább félkemény. 
Ezt a fa jtá t Mesterháza Ernő (Veszkény, Sopron vm.) 
gazdasága nemesíti. A Mesterházyhoz hasonló félkemény 
és elég korán érő kukorica a Székács-féle Putyi is, mely
nek termesztése az Alföld kevésbé belterjes gazdaságaiban 
sokszor helyénvaló lehet. E fa jtá t a Yetőmagm mesitő és
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Értékesítő R.-T (Budapest, V., Tisza István-utca 2.) hozza 
forgalomba.

A felsorolt fajták mindegyike után őszi a legtöbb 
esetben sikerrel termeszthető. De vannak a puhaszemü ku
koricák között is annyira korán érők és emellett mégis 
határozottan bötermők, melyek után ősziek vethetők. E 
kukoricák közül elsősorban a fehér Páduait kell felemlíte
nem, mely fajtáról eddigi tapasztalataim alapján csak jót 
mondhatok. Jó talajon és megfelelő mivelés mellett igen 
bőtermő s az ország minden vidékén, legyen bármilyen is 
az ősz, biztosan beérik. Nemesitett Páduai Szóld Manó 
i Mezőlak, Veszprémm. l és Esterházy gr. (Lovászpatona, 
Veszprém vm.) gazdaságában kapható. A Páduaihoz ha
sonló a vöröseslila szinü King Philip is, mely ugyancsak 
jótermő és korán érő féleség. A Páduai termesztését azon
ban inkább ajánlom. A nyolcsoros Florentini is biztosan 
beérő (inkább korai) és nagy terméseket adható fajta. E 
kukorica termesztését az utóbbi időszakban egyes uradal
mak kezdik felkarolni.

A simaszemü kukoricák közül a legbőtermőbbnek a 
Lapusnyakit tapasztaltam. Ez a hatalmasra megnövő 
nyolcsoros kukorica a legnagyobb magvu. 30—40 mm.-ás, 
vagy még ennél is több csövestermés egyáltalán nem tar
tozik a ritkaságok közé. Kedvező a csutka magaránya is. 
Sajnos, e fajtából magtermesztésre nehéz jó vetőmagot 
kapni. Egyik-másik kisgazdánál azonban, — akik már 
évek óta szakszerűen végzik a vetőmagkiválasztást, — a 
simaszemü kukoricák közül e fajta adja a legnagyobb ter
mést. Hibája, hogy kissé későn érik s igy bizony búza si
kerrel nem igen termeszthető utána. E fajta egyébként 
azért is megérdemli a figyelmet, mert egyike a legjobb 
csalamádékukoricának.

A legbőtermőbb kukoricák általánosságban a lófoguak. 
Hibájuk, hogy kissé későn, sőt egyes esztendőkben az or
szág egyik-másik vidékén rendesen be sem érnek.

A lófogu kukoricák közül elsősorban a Bánkuti ló
fogut és az F lófogut kell említenem. Előbbi egy-két nap
pal későbben érő. Valamivel korábbi a Gyérey-féle fehér 
lófogu. Ez utóbbit azonban fehér magja miatt a kereske
dők sok helyen nem szívesen vásárolják. Pedig e kukorica 
a magtermesztésen kívül csalamádétermesztésre is na
gyobb figyelmet érdemelne. A Bánkuti lófogu (József fő
herceg uradalmából (Bánkút, Arad vm.), az F lófogu a 
Vetőmagnemesitő és Értékesítő R.-T.-tól (Budapest, Tisza 
István-utca 2.), a Gyérey-féle lófogu pedig Gyérey Richárd 
(Fornád-Kecsege, Tolna vm.) gazdaságából szerezhető be.

Az ország északibb részén, különösen áll ez a Felső- 
dunántulra, sokszor helyesebb lesz az előbb említett lófogu 
fajtáknál koraiabb lófoguakkal is kísérletet tennünk. E 
korai fajták közül a Mauthner-féle Szegény ember kuko
ricáin. az Aranyözön és a Lovászpatonai lófogu ajánlható 
Az előbbi Mauthner magkereskedéséből (Budapest, Rot- 
tenbiller-utca 33.), az Aranyözön Vitéz Mecsér Endrétől 
(Pettend, Fejér vm.), a Lovászpatonai pedig az említett 
Eszterházy gr. uradalmából szerezhető be.

Vannak természetesen még ezenkívül is fajták, me
lyeknek termesztése sok gazdaságban helyénvaló lehet. 
Egyelőre azonban — ugv gondolom, — elég lesz, ha eny- 
nyit ismerünk és ezek közül válasszuk ki szakszerű fajta
kísérlet alapján a viszonyaink közé legjobban beillőt.

K I S a  a z d á k  csakÁs, i 5? !;yar KJ r
... , gazdákKolcsoniroda-
janoz íorauljanak kölcsönügyben. Válaszbélyeg ellenében 
mindenkinek díjmentes felvilágosítást adunk. Törlesztéses 
kölcsönök illetekmentesek. Közvetítési jutalékot fizetni nem 

kell. Gazdák bizalommal forduljanak a

M agyar K isgazdák K ölcsönirodájához,
Budapest. I., A lkotás-utca 34.

A m éh ek  ta v a sz i e tetésérő l.
Irta : Kádár Lajos.

Általában kétféle tavaszi etetést ismer a méhész 
világ, úgymint: kényszeretetést és spekulatív, vagy ser
kentő etetést. A kényszeretetésre akkor kerül a sor, mikor 
a méheknek bármi okból kifolyólag nincs elegendő élel
mük, az ilyenkor rohamosan szaporodó fiasitás táplálá
sára. Ez esetben a tartalék lépesmézböl adunk be nekik 
néhány kerettel, vagy pergetett mézzel, esetleg cukor
sziruppal nagy adagokban úgy feletetjük a családokat, 
hogy legalább' is a gyümölcsvirágzásig bőven el legyenek 
élelemmel látva. Legjobb és legtermészetesebb élelem még 
tavasszal is a méz, bár a tavaszi cukoretetés nem jár 
annyi veszéllyel, mint ősszel, mert most a méhek állan
dóan kinnjárnak s tetszésük szerint tisztulhatnak. Ha cuk
rot kell nekik adnunk, akkor a cukrot 1:1 arányban vízbe 
tesszük (egy kg. cukort egy liter vízbe) s felforraljuk, 
miközben a felszínre kerülő habot, vagy más tisztátalan- 
ságot többször lekanalazzuk. Ha a cukor denaturált (ho
mokkal és fürészporral kevert), a viz tetejére felszállt fii- 
részport még forralás előtt le kell kanalazni, a homok pe
dig a hülni kezdő szirup aljára sülyed. Nyers cukorból 
készült szirupot még tavasszal sem szabad a méheknek 
adni, mert az feltétlenül betegséget okoz. Lehet a cukor
ból és tanácsosabb is, cukorlepényt készíteni, mely eljárás 
részletes leírása „Tavaszi munkák a méhészetben" cimü 
könyvemben olvasható. Ahol tavasszal elegendő mennyi
ségű virágport nem hordatnak a méhek, ott elő áll a 
lisztetetés szükségessége. Ilyenkor kissé megpörkölt ku
korica-, zab-, rozs-, vagy búzalisztet adunk nekik, melybe 
lehet egy kis őrölt paprikaport is tenni.

É rd em es-e  szán tó fö ld i borsót 
term eszten i?

Borsót nagyobb tételben szántóföldön termeszteni 
csak akkor érdemes, ha azt biztosan eladhatjuk. Abban az 
esetben, ha a borsót átvevő vállalattal előre sikerül olyan 
megállapodást létesíteni, hogy az borsónkat legkevesebb 
32—35 pengőért átveszi és katasztrális holdankint annyi 
vetőmagot bocsát rendelkezésünkre, amennyi valóban szük
séges, akkor borsót érdemes termeszteni. Okszerű ter
mesztés esetén ugyanis a termés megközelítheti, sőt el is 
érheti a búza termésnagyságát. Ezenkívül a borsóval, 
amellett, hogy ezt drágábban értékesíthetjük, mint a bú
zát, még talajunkat is gazdagítjuk. Hogy mégis a legtöbb 
uradalom abbahagyja a borsótermesztést, annak oka az, 
hogy a legtöbb gazda a borsót széles sortávolra veti kapá
lásra. Emiatt hosszantartó és nagyon egyenetlen az érés 
s az eredmény az, hogy a termés felét a cséplőgép darálja 
össze s alig kapunk 5— 6 mm. eladható magot. Ha ellen
ben elég jó erőben lévő földbe, az istállótrágyát követő 
két-három esztendőben vetjük a borsót, katasztrális hol
dankint 200 kg. szuperfoszfát felhasználásával gabonasor
távolságra és belőle legkevesebb 100—120 kg.-ot, akkor 
eddigi terméseinket sokszor megháromszorozhatjuk. Igaz, 
hogy borsónkat nem kapálhatjuk s emiatt azt a gaz ugyan
csak felveri, de há t nem szemre, hanem jövedelemre kell 
dolgoznunk. A sürü vetéssel szaporítjuk a növényegyedek 
számát. Azok, mivel kisebb a tenyészterület, nem nőnek 
nagyra, rajta csak 3—4, de erőteljes hüvely fejlődik. En
nek a kevés hüvelynek az érése összeesik. A sok növénv- 
egyednek egyszerre érő és telt hüvelyei fogják aztán a 
termést önteni. (V J

„ A  V a s á rn a p "  sxe rice sx iö ség e  : 
IX., UlJOl-uí 1. s z d m .

A  „ V a s á r n a p "  k i a d ó h i v a t a l a :
V il i . ,  J ó m e f - k ö r u t  5 .  s z á m .

L.
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n r ó jó  ta n á c s o k .
\  méz. ineffikrásodik. a zaz  e lvesz ti fo lyékonyságét, ha több 

honná a szőlőcukor é s  kevesebí) a gyüinölcssctikur. Az akácm éz 
évek m úlva ik ráso d ik , m e rt kevesebb szőlőcukor és több

..yiietöb-si-ukor van benne. Ha melegvízbe á ll í t ju k  az ik rá s  
mézet ta rta lm a z ó  e d ény t, a k k o r ú tm elegedve, folyékonnyá lesz.

Meztelen csigák irtása s ik erü l úgy, lia  a növények sárközébe 
o lto ia n  m észim rt, vagy  40 százalékos  k á lisó t ön tünk , m elyek a 
csiga n yá lkás  te s té t m a ró  h a tá su k k a l tönk re teszik .

\  savanyu bor s a v a n y ú s á g á n a k  to m p ítá s á ra  legjobb k ifo g á s  
tálán borral való b á z a s i tá s ;  lia  ily en  b o runk  nem  volna, a k k o r 
próbaképpen 10 l i te r  b o rb a  a d ju n k  0.6 gr., d ro g ériák b an  kap- 
haté, vegy tisz ta  sz é n sav a s  m esze t. H a  ennyi nem  volna elég, 
lehet próbaképpen  k é tsz e r. leg fe ljebb  h á ro m szo r enny it beleadni, 
lia  a sav an y ú ság  m eg szü n te tése  igy KI lite rn é l s ik e rü lt, a k k o r 
arányos m ennyiséggel egész tm rk ész le tü n k e t hasonlóké,i kezel 
■keljük. A s a v ta la n l to t t  b o r t  6— 8 h é t u tá n  f e j t jü k  le.

A h a n g y á k a t kertünkben tigv ö lh e tjü k  meg, ha  a liolyt k issé  
fe ltá rjuk , h a m u v a l te le sz ó r ju k  é s  fo r ró  vízzel le fo rrázzuk . M ás 
m ódszer: k a ró v a l ly u k a t fu ru n k  a  bolyba, be leön tiink  8— Ki 
deka szénkéneget, m a jd  a  ly u k a t jó l b e ta p o ssu k ; a  szénkéneg- 
gözök Így á t j á r j á k  a  bo ly  b e lse jé t s  a  h a n g y ák a t m egölik.

Az alma férges és rothadt, ha  nem ir t ju k  az. alinam olyt 
kertünkben. Az a lm a  e lv irá g z á sa  u tá n  azonnal, m ajd  bé t 
múlva és ju n iu s  végén u to l já r a  perm etezzük  lie a lm a fá in k a t 
urániazöld n evű  a ra ó n m é re g  1—2  ezre lék es  (1 l i te r r e  1 2 
gramm) o ld a tá v a l, m a jd  ju n iu s  végén szénából, szalm ából, vagy 
jKtpirból ö ssz e csa v art kö te leket kössünk  fá in k  tö rzsére , m e ly e 
ket kétlhetenklnt —  az  a lá ja  báibozódó h e rn y ó v a l eg y ü tt — éges
sük el s  p ó to lju k  ú ja k k a l. A fú ró i le h u llo tt fé rges gyüm ölcsöt 
ássuk el m ély re , v agy  e te ssü k  m eg a  d isznókkal, begy a  befine 
levő féreg e lp u sz tu ljo n . V égre  té le n  le k a p a r ju k  a  fá k  tö rzsé 
ről erős k a p aró v a l a  re iiedésekben  e lb ú jt h e rn y ó k a t s őket a 
kaparékkal együtt elégetjük.

VASÁRNAPTÓL-VASÁRNAP1G
G A Z D A T Á R S A D A L M I  H ÍR E K

A földmi veiésfigyfi m iniszter április hó 27-iki vetésjelentése.
A föhlm ivclésiigyí m in is z te r  á p r il is  hó 27-én k ia d o tt ve

tésjelentése sze rin t az  <5xci repcere/éxcÁ  a tél és  u tó fagyok  m ia tt 
B orsod-G öm ör-K ishout, H eves, Zem plén, B ékés, B iha r, H ajdú . 
■I/isznagy kunszo lnők , Szabolcs-U ng és Szatm ár-B ereg-U gocsa 
várm egyékben szenved tek , ahol túlnyomó nagy részük kifa- 
yyott. Az buzavetések fe jlő d é sé t a  kedvezőtlen  id ő já rá s  o r
szágszerte h á t r á l ta t ja .  A v e tések e t több helyen az  á p rilis i é j
jeli fagyok is m egviselték . Tavaszi búzát a  rendellenes  id ő já 
rás m ia tt igen e lkésve  é s  c sa k  he ly en k én t keveset ve te ttek . Az 
őszi rozs az o rsz ág  legnagyobb  részén  elég  jó l k iá llo tta  a te
lei. csupán B ih a r. H a jd ú , Szabolcs-U ng és B orsod-G öm ör-K is- 
hent várm egyékből je le n te t te k  érzékenyebb  fa g y k á ro k a t. Ta
vaszi rozsot a l ig  v e te ttek . Az őszi drpavetés a  te le t még jo b 
ban m egsíny lette , m in t a z  őszi búza  és csaknem  k ifagyo tt az 
é'Z.;,ki és kele ti várm egyékben . A  tavaszi árpa v etése  sok he- 
? ’itt m ár 1 le fe jezés t n y e rt, de igen sok helyen még te lje s  erő-
ci folyik. A zabot a  leg több v idéken  m á r sz in tén  e lv e te tték , 

ahol azonban a  k ifag y o t, őszi v e tések e t ki k e lle tt szá n ta n i, o tt 
még m ost is v e tik . A tengeri v e té sé t m á r több v idéken  m eg
kezdték, sok v idéken  azo n b a n  m ég csak  a  ta la je lő k ész ité s i 
m unkálatok  v a n n ak  fo ly a m a tb a n . A burgonya ü l t e té s e  m in d e 
nütt m egindu lt, ső t a  k o ra i f a j t á k  m á r kelnek is. A cukorré
pát és takarmányrépát a legtöbb v idéken e lv e te tték . A kerti 
> ■ teményczést a  h id e g  id ő já rá s  k é sle lte tte . A komló m etszését 
elvégezték, h a j tá s a i  a zo n b an  a h ideg  idő m ia tt n iég  gyengék. 
A kendert és lent a  legtöbb vidéken m ost vetik . A dohánypa
lántákat még m elegágyban á p o ljá k . Az évelő mesterséges takar
mányok a  té li fagyok  m ia tt so k a t szenved tek  és a  tavasz i h i
deg idő m ia tt é tid ig  sem  fe jlő d te k  kellően. A tavaszi mcstersé- 

' takarmányokat e lv e te tték . A rétek fün ö v ése  a kedvezőtlen
hl m ia tt nagyon  lassú . Igen  gyengék m ég e zidősze rtn t a le 
gv’ők is. u g y a n n y ira , hogy az  á lla to k a t még k ih a jta n i netu le
het. A gyümölcsfák tú lnyom ó  részben  csak  mos, rügyeznek. A 
x ölök á lta lá b a n  rosszu l te le ltek . A fed e tlen  szólók szem ei ke
vés; kivétellel e lfa g y ta k , ső t sok helyen a  szőlővesszők is szen
vedtek. A sző lősgazdák  a  ta v asz i m u n k á la to k k a l három -negy 
hétte l e lk é s te k  s  egyes he ly ek en  a szőlő n y itá sa  csuk most van 
folyamatban.

Május 11-ig jelentkezhetnek a  megváltást szenvedők kártalaní
tási igényükkel.

A fö ldb irtok rendezés  pénzügyi lebonyo litása  céljából k i
a d o tt rendele t szerin t a m e g v á ltás t szenvedők kötelesek  le t
tek volna be je len téseiket, am elyekben  a  ren d e le t szerin , igény 
bevehető  k á rta la n ítá s i  m ódozatok közö tt is v á lasz tan io k  ke l
le tt, április 30-áig a községi elöljárósághoz benyújtani. Mim 
hogy az  é rdekelt fö ldb irtokosok  je le n ték e n y  része a b e je len 
té st s a já t  h ib á ján  k ívül a k itű z ö tt h a tá r id ő n  belül nem  tu d ta  
b e n y ú jtan i, a  kormány a benyújtási haláridői május 11-eig 
m egh o sszab bit ott a.

\  tejtermelés válsága.
A te jte rm e lé s  válságos he lyzetének  o rvoslása  érdekében 

szükséges lépések m egbeszélésére a  te jte rm e lő g a zd á k  á p rilis  bo 
25-én ú ja b b  é rte k e z le tre  jö t te k  össze. A te jé r t ékesít és  m egoldá
s á ra  és a te jte rm e lé s  z a v a r ta la n s á g á n a k  b iz to s ítá s á ra  v onatko 
zóan a felszólaló g azdák  különböző ja v a s la to k a t te tte k . Az. é r
tekezlet a  fe lv e te tt ja v a s la to k  m e g v ita tá sá ra  és a  leghelyesebb
nek Ígérkező e l já rá s  inegál la p ít á s á ra  tizen ö t, agu  b izo ttságo t 
k ü ldö tt ki. am ely á p rilis  30-án  m egbeszélést ta r to t t  és a  kö
zel jövőben rendezendő te jg a zd a ság i é rte k e z le te n  fog e lő te r je sz 
tés, tenn i a te jte rm e lő  g azd ák  végleges á llá s fo g la lá s á ra  nézve. 
Az értekezle ten  azonban  m á r m ost is k ia la k u lt  az  a fe lfogás, 
hogy a te jé rt ék esité s  m e g ja v ítá sa  é rd e k éb e n  a jövőben a t e j 
te rm elő  g a zd ák  fokozott összefogására és szervezett együtt
működésére van szükség.
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33 év ó ta  a  v ilá g o t u ra ló  
ered eti an go l

THE CHAM PION  
ROYAL STAR

KERÉKPÁROKAT
havi 10 és 20 P  részletre. K erékpára lkatrészeket: lánc, pedál, nyer
geket s tb . nagybani gyári á rban . K ülső gumik 6.50 I ’-től, belsők 
2.10 pengőtől. L.-Í.YGr JA K  AH f i  FT A kerékpárnagyk^reskedők. 
V III ., /Ó«#c/-Arőrttt 4 / .  Árjegyáék 1000 képpel irigyen. A lapítva Í8C9 
B udapest, V ÍIÍ ., jó zse f-kö ru t 41. Árjegyzék 1000 képpel ingyen. 

A lapítva 1809.

A  mezőgazdasági kiviteli intézet vezetője: S taub Elemér.
A földm ivelésügyi m in isz te r Staub E lem é r nyug. á l la m tit

k á r t ,  a  D una-T iszaközi M ezőgazdasági K a m ara  a le ln ö k é t b íz ta  
meg a  m in isz té riu m  kebelében m űködő Mezőgazdasági Export- 
intézet ügyvezető-elnöki teendőinek e llá tá sá v a l. Az o rszág  g az
da  tá r s a d  a  Írna m egnyugvással lá tja  Staub E lem ért az  u.l in té z 
m ény élén és m eg van győződve a rró l, hogy szem élyében a  leg
a lk a lm a sa b b  fé r f iú  k a p o tt m egbízást a m ezőgazdasági k iv ite l 
irá n y ítá s á ra .

M ezőgazdasági munkások kitüntetése.
M eghitt, c sa lá d ia s  körben, ünnepélyes ke re tek  közt fo ly t te 

e  hó 20-án Keszthelyen a gazdaság i ak ad é m ia  m a jo rjá b a n  két 
m ezőgazdasági cseléd k itü n te té se . Az ünnepségen  részve it 
a fö ldm ivelésügyi m in isz te r képv isele tében  (. zvetkoi'iis F e  
rém - d r . ,  a  s íá k o k ta tá s i  ügyosztá ly  főnöke, Pesthy B éla a k a d é 
miai ig azgató , a  keszthely i a k ad ém ia  je len leg i ig azg ató ja , 
Sztankovits Ján o s , a  te lje s  ta n á ri k a r  élén , továbbá  a  v á ro s  e lő
kelőségei s  a g azd aság  ünnepi d íszbe ö ltö z ö tt cselédsége c sa lá 
dostól. Az akadém ia  ha llg a tó ság a  e lén ek e lte  a H iszekegyet, 
m a jd  Sztankörit*  J á n o s  igazgató  m é lta tta  a nap  je len tő ség é t. 
E z a  n a p  — m o n d o tta  — az a k ad ém ia  ünnepe, m e rt ké t m eg
h itt, régi. jő  enilien*. Pető J á n o s  és Pető M árton  m á r harmine- 
h/itodik esztendeje beesülcttel és tisztességgel szolgálják az 
akadémia gazdaságát. E z u tá n  (’zretkovits F e re n c  d r. in té z e tt 
m élyenszán tó  beszédet az ünnepelt te s tv é rp á rh o z , m egd icsérte  
b u z g alm u k at, o d a a d á s u k a t és  han g sú ly o z ta , hogy különös é r 
dem ük az. hogy saját testük épségének kockázatával Megvéd
i k  /,< ko m  m u n i :,////> „ in it a k ko r i e lö ljá ró ju ka t. p e s th y  B éla  
akadémiai igazgatód. Végül úgy a  m in isz te r , m in t a m aga né 
véiben e lism erésé t fe je z te  k i »5s önömmel á tn y ú j to t ta  a  m in isz te r 
e lism erő  ok levelét és  a já n d é k á t. Végül P e tő  J á n o s  m o n d o tt m eg
h a lo tt  köszönő sza v a k a t, m a jd  az  a k a d é m ia  é n ek k a ra  a H im nusz- 
szá l b e z á r ta  az  ünnepély t.

Gazdagyülés Szolnokon.
A Tiszántúli Mezőgazdasági Kamara á p r ilis  hó 21 én Szol

nokon v ándorgyű lést ta r to tt ,  am elyen ré sz tv e tt Kőé)* M ihály, az 
O rszágos -M ezőgazdasági K am ara  ig a z g ató ja  is. A n a p ire n d  t á r 
g y a lása  so rán  az ü lés beh a tó an  fog lalkozo tt a tiszá vidéki búza
termő területnek tervezett zárt területté való minősítésé vei és  e l
h a tá ro z ta ,  hogy ezt az  ak c ió t tám o g a tn i fo g ják . E z u tá n  fog la l
kozott g s a kam ara különféle akcióival. A gyapjuhozam- 
versenyn- edd ig  14.000 ju h o t, a  te je lés i v e rsen y re  ped ig  <800 te h e 
ne t je le n te tte k  In*, úgyhogy ez a m ozgalom  is é r té k e s  e redm é
nyeket fog fe lm u ta tn i. A közgyűlés végül több fo n to s  in d ítv á n y t 
tá rg y a lt,  am elyek a vasúti tarifa revíziójára, a szövetkezeti köz
raktárak létesítésére, az utak építésére, a hizlalást és műtrágya- 
hitelek folyósítására, ideírt meghosszabbítására v o na tkoz tak . A 
m e g ü resed e tt k a m a ra i a le lnök i tisz tség re  Morvag M ihály békési 
g a zd á t v á la sz to ttá k  meg.

Adó-, hitel- és haszonbér-meghosszabbítást kérnek a szabolcsi 
bérlők.

A T isz á n tú l bérlő i ársada lm .i Szomjas G u sz táv  volt fő ispán 
elnöklésével nagygyű lést ta r to t t  a  ny íregyház i váro sh áza  n agy 
termeiben. Az elnöki m egnyitó l»eszéd je llem ezte  a  fagy  okozta  m e
zőgazdaság i k á r t .  am ely méreteiben és hatásában n szegedi ár- 
vizhez hasonlítható. In d ítv án y o z ta , hogy a  szabolcsi lx 'rlőkö rze t 
in tézzen fe lira to t a  korm ányhoz, s m utasson  rá . hogy a t is z á n 
tú li b é rlő tá rsa  dalom  az  elem i károk  á lta l  sú jtv a , gyors segít
ség nélkül a tönk szelén áll. A f e l í r a t  kéri. hogy a  korm ány  tö
röl ir a z  a d ó h á tra lé ko k a t, enged je  e l a fo ly ó  éri kerese ti-, v a 
gyon- es jövedelmi adói. szüntesse meg a földadótörrénynek az 
elemi károk enyhítéséről szóló egyes visszás rendelkezéseit.

K éri a  haszonbérkőtelczctt ségnek november, esetleg janiién //•; 
napra való elhalasztását, vasúti, tarifacngcdményckct, a rárm< 
gye pénzintézeteinek ölesé pénzzel rajéi ellátását s a dohányh . 
nieíö gazdák részére hosszillejáratil. kamatmentes előleg bizton 
fását. A h a tá ro z a ti  ja v a s la to t  a l»érlőgyiilé.s e lfo g ad ta  és \  . 
nássg A n d o r d r. o rszággyű lési képviselő  ja v a s la tá ra  elhatároz.:;! 
hogy a z t a M agyar F ö ld b érlő k  Szövetségének kü ld ö ttség e  io 
á tn y ú jta n i a  m in isz te re ln ö k n ek , to lm ácso lva  a z  egész T iszav idé 
he lyzeté t.

A kultuszm iniszter látogatása  Németországban.
Klebelsberg Kuno gróf vallás- és közoktatásügyi minis/ 
tér az elmúlt hét folyamán Berlinben járt, ahol a német 
birodalmi régészeti intézet tiszteletbeli tagjává választot
ták. A kultuszminiszter meglátogatta a német tudományi, 
élet kiválóságait és velük a magyar-német kulturális 
együttműködés kimélyitéséröl tárgyalt. A miniszter meglá
togatta a berlini CoUegium Hungaricumot is, ahol negyven 
magyar egyetemi hallgató nyert elhelyezést. A miniszteri 
útja alkalmával a német tudományos világ kitüntető tisz
telettel és becsüléssel vette körül. Becker dr. porosz kul
tuszminiszter a magyar miniszter tiszteletére lakomát, 
adott.. Hindenburg elnök pedig kihallgatáson fogadta 
Klebelsberg grófot.

K örzeti leven te  verseny1 M v á n d ib a n . Szép erkö lcsi és anyagi 
s ik e r  Jegyéiben s a jh h t  le á p rilis  21-én az  istvándi körzeti l> 
rentererseny. A m érkőzésen r*W .tveitek 2 a darányit SSlŰoki. kai 
métnesaé homokszentyyörgyi é s  d rá vápái falvai leven teegyesük  
tok. A c sap a íd k  d é le lő tt ti?, ó ra k o r v o n u llak  ki á  versenyre a 
baresj lev en tezen ek ar ki.séret éhéül. A verseny  a  lev en ték  tisz 
telgő f«dvonulásával v e tte  kezdeté t, m elyet ít közönség lelkes 
ta p ssa l ju ta lm a z o tt. A fe lv o n u lá s t kőtelező szabadgyakorlatok. 
szabadon választól! gúlák és a  tűzoltó-csapatok versenyszer! 
lése követte . Az e lőversenyek  u tá n  tá b o ri is te n tisz te le t volt, mi
lyen Kehmidt Béla ref. le lkész  gyönyörű  ünnepi beszédet mon
do tt. D é lu tá n  fé lh á ro m k o r kezdődö tt a fő verseny, m elyet a ked
vezőtlen idő e llen ére  is a  község a p ra p a -n a g y ja  végignézett. \ 
festői és  fegyelm ezett fe lv o n u lá s  u tá n  Boronkay K áro ly  dr. fo 
szolga b író  n a g y h a tású  beszédben m é lta tta  a n a p  je lentőségé:, 
m a jd  ped ig  a közös szabadgyakorlatok v é g re h a j tá s á ra  k e rü lt a 
sor. Ezt követték  a szabadon  v á la sz to tt gú lák , m elyek ugyan 
csak  nagy te tsz é s t a r a t ta k  a  közönség tö m ö tt so ra ib an . Az 
atlétikai versengek so rán  kü lönösen k itű n te k  so k o ld a lú sá g u k k á  
farkas  Is tv á n  és Pintér G yula  istvándi leventék, k ik  több első 
d íjb a n  és é rté k e s  ju ta lm a k b a n  részesü ltek . Az a tlé tik a i verse 
nyék u tá n  a  ,.Hősök" kegyeleti mezei futóversenye k e rü lt sorra. 
E nnek  le z a jlá sa  u tá n  Kzandház F e re n c  ny. főszo lgab író  u r mon
d o tt le lkesítő  lx*szédet, m a jd  ped ig  a  díjkiosztás következett. A 
szabad to rnacsa i»a tok  p u sk a g y a k o rla ta i p on tozás  a lá  kerültek . 
Az eredm ény  a la p já n  Istvándi 7 4 ponttal az első dijai nyerte. 
A m indvégig  szép. sp o rtsze rű  és é lveze tes verseny főrendezője 
szál inger J á n o s  jegyző, az  isv án d i leven teegyesü le t e lnöke volt. 
A verseny t Áspán F e re n c  fő o k ta tó  vezette, a k i t  külön  elism erés 
ille t önfelá ldozó  m u n k á ssá g áé rt. A pom pás verseny  u tá n . este, 
a nagy vendéglő hely iségében, k itünően  s ik e rü lt tán e m u la isa g  
z a j lo tt le a teven-tcegyesülft ja v á ra .  (Beküldte Borbás Sándor 
Istvándiból.)

Kölcsönt óhajtók
fo r d u lh a tn a k  H o » « t le n O I

A g r á r i a  R észvén ytá rsaság hoz
B u d a p e s t, E r z s é b e t-k S r u . 2 .  T e l .  J . 418-79.

S ü rg ő s e n  kihelyezünk b irto k ra , házakra 
néhány m illiá rd  am o rtizá c ió s  kölcsönt 7>/2 
százalékos tipusban készpénzben  is. A m e
r ik a i  ban kkö lcsö n t b ekeb e lezés i i l le té k  
m entesen Kötelezvényre kap h atn ak  rövidebb  
vagy hosszabb időre  k isb irtok osok  is .

Kölcsönt ajánlókat jutalékban részesítünk.
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öngyilkosjelölt a Turul-madáron. Az e lm últ hé t egyik n ap ján , 
délben a  F e re n c  Jó zse f-h id  pesti h íd fő jéné l K zckerca A ndrás 
h ad iro k k an t fe lm á szo tt a  híd  te te jé n  levő T u ru lm a d á r  szo b rá 
hoz. O tt a z u tá n  ve tk ő ző d n i k ezd e tt és he a k a r t  u g ra n i a D unába. 
Az őrszem es re n d ő r  h ív á sú ra  k ié rk e z e tt tü ze lték  h a ta lm a s  lé trá 
kat to ltak  S zek eres  fe lé  és  az  egyik  b á to r  tűzo ltó , Ján o s ,
néhány p e rc  a la t t  fe lk u sz o tt a z  öngy ilkosje lö lthöz , m egkötözte  
derekát és  le h o z ta  a  sz é d ítő  m agasságbó l. Szekeres A n d rás  a fő 
kap itányságon  e lm o n d o tta , hogy nyom ora  m ia tt a k a r t  öngyilkos 
lenni. K épünk  az  ö n g y ilk o sje lö lt le sz á llítá s á t á b rázo lja .

Miért nincs Csepregen Faluszövetség? A csepregi 
gazdakör hat esztendei hallgatás után, a vármegyei gazda
sági egyesület kezdeményezésére újból megalakult az el
múlt évben. A gazdakör tagjai érdekében minden lehetőt 
elkövetett, mégis a háromszázötven gazdapolgár közül 
csnfc kilencvennyolc tagja van. Hát a többi vájjon hol 
van? Ez sehogy sincs jól. Pató Pál módjára egyik ide, má
sik oda ódalog, megvagyunk mi gazdakör nélkül is, vono- 
gatják a vállukat. Pedig mennyire nincs igazuk! A gazda
körben találnak szórakozást, tanácsot, — ingyen tanulhat
nak, sőt segítenek is rajtuk. A vezetőség megtartotta 
évi rendes közgyűlését harminchat tag jelenlétében. Meg 
akarta szervezni a Faluszövetséget, életre akarta kelteni 
az állatbiztosítást, de a vitákban egyik okosabb akart len-ni 
a másiknál s a végén kisült, hogy a pár fiUérnyi hozzájá
rulást sajnálják. Hej, de amikor a baj megvan, akkor az
tán kellene a segítség! Félre hát a kishitüekkel és a tudá- 
lékoskodókkal! Bátran előre és összetartva meg kell alakí
tani Csepregen is a Faluszövetséget és meg kell szervezni 
az állatbiztosítást. Mindkettőnek rendkívüli hasznát fog
ják látni a csepregiek!

Két napot láttak Szarvason. K ülönös te rm észe ti tü n e 
ményt lá t ta k  a z  e lm ú lt h é te n  a  sz a rv a s iak . D é lu tá n  ö t ó ra k o r 

z ég d é ln y u g a ti részén  a nap  m ag asság áb an  egy erősen  világító* 
fénygöm ö tű n t  fel, am ely  o ly an  volt. m in t a  n y u g a t fe lé  já ró  
nap korong ja . A M eteorológiai In té z e t vélem énye sze rin t a 
zarv as ia k  ú g yneveze tt melléknapot lá tta k . A melléiknap a k k o r 

jón lé tre , a m ik o r több  k ilom éte rny i m ag asság b an  a h ideg  le- 
vegőrélegben fin o m  jégszeuiecsékből á lló  fe lhő  ke le tkez ik . A 
nap s u g a ra i m e g tö rn e k  a  fe lhők  a p ró  szem cséiben és az  ég 
másik részén , egy* m ásod ik  n a p  a la k já b a n  tük röződnek  vissza. 
Itégebben K a lo csán  ész le ltek  hason ló  je lenséget.

Megdöntötték a zongorázás világrekordját. Az elm ú lt lié-t 
fo lyam án Mécsben Ledovszky G éza zenész hetvenhat ára hosszul 
zongorázott szünet nélkül. L edovszky te lje sítm én y e  negyvenhét 
perccel d ö n tö tte  m eg a  zongorázás  edd ig i v ilá g re k o rd já t. A re
k o rd k ísé rle ten  m eg je len t n agyszám ú  bécsi közönség lelkesen ü n 
nepelte a z o n g o rázás  u j  v ilá g b a jn o k á t. N incs a  bécsieknek jobb 
dolguk?

Országos Református Zsinat volt Budapesten. Múlt
héten folyt le Budapesten az Országos Református Zsinat. 
A zsinaton a magyar református társadalom egyházi és 
világi előkelőségei vettek részt és számos olyan kérdésben 
határoztak, amely a református egyház életében döntő je
lentőséggel bir. A liturgiaügyi szabályrendelet tárgyalásá
nál kimondották, hogy ezentúl sem tűznek keresztet a re
formátus templomokra, a gyermekek konfirmálásának 
korhatárát pedig tizenkét évről tizennégy évre tolják ki. 
Ravasz László dunamelléki püspök javaslatára az úrvacso
rái formulába az Apostoli Hitvallás teljes szövegét felvet
ték és a hitvallás elmondását az Úrvacsoránál kötelezővé 
tették. Hosszabb vita indult meg a konfirmáció liturgiájá
nak megállapításánál. A zsinat végül úgy határozott, hogy 
ezentúl a konfirmálókat kézrátétellel áldják meg. A há
zasságkötés helye továbbra is a templom marad, de temp
lomon kiviil is megáldhatja a lelkész a házasságot. A zsi
nat megtiltotta az olyan temetői búcsúztatót, amelyben a 
halott atyafiaitól és ismerőseitől névszerint búcsúzik el. 
Nem tiltotta el azonban a zsinat az utólagos gyászisten
tisztelet tartását. A lelkészválasztással kapcsolatban elfo
gadták azt a javaslatot, amely szerint az egyházi felsőbb 
hatóság az egyes lelkészi állásokra jelölést eszközöl és a 
lelkészeket az illető gyülekezet a jelöltek közül választja 
meg. A zsinat szombati ülésén kimondották, hogy a nők 
lelkészi szolgálatokat ezentúl sem végezhetnek.

Műkedvelő előadás Neinesdéden. A h'emesdédi ref. egyház 
énekkara á p rilis  hó  13., 14. és  21-én a z  iskola rádiója költsé
geinek fedezésére m űkedvelő e lő a d á s t ren d e ze tt. A jó l s ik e rü lt 
e lő ad ás  szúrhatván pengőt e red m én y eze tt. S zere lm itek : Szabó 
József. Stephaieli Im re. Milorits G izi, Szabó Id a , hagy  B éla. 
I’sekc Im réué. hagy  Dezső. Szabó J u lisk a . Köhler Id a . Kultsár 
Józsefué , Körössy Im re. Lukács S án d o r, Egri F e renc , hagy  
Is tv án . Hali. E szti. Köhler Jó zse f. Kiss Is tv á n , fíiró  Is tv án . 
hagy József, Szabó D ávid, a k ik n e k  b u z g a lm u k ért ez utón is  
köszönetéi fejezi ki a  rendezőség. H á lá s  köszönet ille ti r a j tu k  
kiviil Harálli Is tv án t szép  h e g e d ü já té k á é r t és Kulisár Józse fe t 
az  e lőkészü le tek  kö rü l k ife j te i t  buzgó fá ra d o z á s á é r t. Jindra 
Itó z s ik á t a rendezésért és m in d e n k it. a k ik  az  if jú sá g o t anyag i 
vagy egyéb tá m o g a tásb a n  részes íten i szívesek  vo ltak . I-elülfi- 
z e t te k : Bárány F erenc  F e re n c  10 P , d r . Gogl V ilm os 2  P . Hil- 
denbrandl E lek  2 P. Tóth J ó z se f  2 P , Darab F e re n c  1 P. \a g y  
F eren c  1 P. Lukács Sán tlo r 1 P , Barátit I s tv á n  1 P . Nyári I s t 
ván  I P. Korcsmár D énesné 1 P. Illan Jakul* 70 filte r , Szattlrr 
.Mihály 50 fillé r . Tóth S á n d o r 50 f il lé r , hagy  Im re  50 fillé r . 
Szallíer .b izef 50 fillér . Horrátli J ó z se f  50 fil lé r , hagy  Im réu é  
50 fillé r , Itali L ajos 50 fillé r . Eberling Iíezsöné 40 fillé r . Tóniim 
G yörgy 20 f i l lé r  és Szabó P é te rn é  20 fillé r .

Meghalt egy százegjesztendős gazdálkodó. H ód m ező v ásár
helyen a  napokban  m eglia lt Amhnizs S á n d o r fö ldm ives. ak i 
1828-ban szü le te tt, te h á t  m ost százegyesztendös vo lt. Az e l
h uny t gazdálkodónak  négy gyerm eke, tiz e n k é t u n o k á ja , négy- 
d é d u n o k á ja  és három  ü k u n o k á ja  m a ra d t.

Gamma, orvosok á l ta l  e lism e r t h a jn ö v e sz tő  sze r. eg y sze r
sm ind a  h a jh u llá s , k o rp áso d ás , h a jm o ly o so d ás  leg töké letesebb  
gyógyszere: továbbá a  „Gamma** h a jsz a p p a n  te lje se n  fe lesle
gessé te sz  m inden m ás h a jm o só  h a sz n á la tá t ,  m e rt á l ta la  a  f e j
bő r te lje se n  m egszabadu l a  fe lra k ő d o tt  idegen anyagok tó l. K ap 
h a tó  m inden g y ó g y sze rtá rb a n  és d ro g ériá tian . G y á r t j a : F r ie d le r  
L ab o ra tó riu m , B u dapest, M u rá n y i-u tc a  46.
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R endes a  házatája, ha HAIDEKKEK HUNGÁRIA-fonattal keríti be.

Igen
alkalmas
lakóházak,
belsőségek,
udvarok,
szőlők
kerítésére.

z V d ' . J Í

\ Okvetlenül 
[  kérje képes 
' árjegyzékün

k e t amit szí
vesen kük 

l  dünkingyen!
J

g y á r tó ja : HflIDEKKER SÁNDOR sodronym ű-, vas- 
butor- é s  láncgyár

B U D A I *  E S  T ,  
L ' l l ö l - u t  4 8  2 7 .

O L V A S Ó I N K H O Z !
Felkérjük azokat az igen tisztelt előfizetőinket, akiknek 

előfizetése 1929. évi április hó 30-án lejárt, hogy a már meg
küldött befizetési lapon az előfizetési dijakat beküldeni szíves
kedjenek. nehogy a lap szétküldésében fennakadás álljon be.

ELŐFIZETÉSI DIJAINK:
Egész é v r e ................................... 8 pengő
F é l é v r e ......................................... 1 pengő
N egyed évre................................... 2 pengő

Mutatványszámot levelezőlapkérésre ingyen küld a
VASÁRNAP kiadóhivatala 

Budapest, VIII., József-körut 5.

Kettős gyilkosság. Borzalmas kettős gyilkosság tör
tént április hó 27-én, szombaton délután Sopronbánfalván. 
Schreiner Emil tlr. nyugalmazott fökonzul feleségével és 
anyósával autókirándulást tett a közeli Brennberg-bányá- 
hoz. Hazafelé jövet, amikor az autó Sopronbánfalván ha
ladt keresztül, puskalövést adtak le a robogó autóra. A 
golyó átjárta a fökonzul felső lábszárát, átszakitóttá ütő
erét és feleségét is súlyosan megsebesítette. A főkonzul 
azonnal meghalt, felesége pedig a soproni kórházban halt 
bele sebesülésébe. A megindított nyomozás során csakha
mar elfogták a tettest is, Hauer Antal kőműves tizenhat
eves legényfia személyében. A fiú apja fegyverével lőtt 
az automobilra. Amint mondja, az autó gummikerekét 
akarta a lövéssel kipukkasztani és véletlenül a bentülőket 
lőtte le. A gyilkos fiút a csendörségre vitték.

A Magyar Szövetkezeti Évkönyv 1929. évi u j kö te le  (IV . év
fo ly am a) most je le n t meg Pártos S z ilá rd  d r . gondos és sza k 
a v a to tt szerkesztésélten  s ha ta lm as  szellem i és g y a k o rla ti é rték ii 
an y ag av a l m éltóan  képviseli gazdaság i és szövetkezeti é le tü n k et. 
A w»u o ld a las  évkönyv. Maycr Ján o s  földniivelésiigyi m in isz te r
nek i‘s Sehmull K aro ly  d r.-nak . az (>. K. H. ale lnök-vezérigaz- 
g a tó já n a k  bevezető cikkeivel az élén. közei száz cikket tartalmaz 
teykirálóbb szövetkezeti és aazdasáyi szakembereink tollából. 
É rté k e s  közlem ényekkel szerepelnek az összes szövetkezeti ve

zérek, m a jd  kiilön fe je z e te k  fog la lkoznak  az  időszerű  szövet
kezeti kérdésekkel. M eg szó la lta tja  a fa lu s i szövetkezetek  ve
zető it, hogy m iként lehe tne  tőkeerőssé , naggyá  és fejlődők«'ites>»' 
tenni a szövetkezeteke t. Az Évkönyv a m ezőgazdasági verseny 
te rm elés  ügyének is te k in té ly e s  ré s z t szen te l, am ennyiben  
fö ldniivelésiigyi m in isz térium  főosz tá lyveze tő i érdekesebbnél-ér 
dekesebb cikket ism e rte tik  a földmivelésűyyi kormányzat vei 
senylcnnclési munkáját. R észle tesen  1 leszám ol az  É vkönyv 
rezetö szövetkezeti intézmények mull esztendei /»»iiködéseröt.
m ajd  egész so r kiválté/ külföldi szövetkezet i t ezérférf'it cikké! 
a d ja . végül k ibőv ítve  közli a ..Kis Szövetkezeti Le.rikon'-t é*s az 
összes m a g y a r szövetkezetek  teljes cimanyaydt és üzleti adatait. 
A nagy fe lkészü ltséggel összeállíto tt. Évkönyv, m elyet szám os 
kép tesz sz ínessé  és elevenné, re n d k ív ü l Ízléses k iá llitá sb an , 
kem ény vászonkötésben 12 pengő és m egrende lhető  a  k iadó
h iv a ta lb an , V II., G izella-u t 47. sz. a la tt .

Lapunk olvasóit kérjük, hogy b ú to rv á s á r lá s  esetében fo r
d u lja n a k  b izalom m al Lányihoz, ahol e lső ren d ű  k iv ite lű , m inden 
igényeknek m egfelelő  b ú to ro k  olcsón és kényelm es fizetési fe l
té te lek  m ellett k ap h ató k . C ím re  ü g y e ln i! L ány i, B udapest, 
A kácfa-u tca  7.

Gazdagyiilés Csornán. A S opropvárm egyei G azd aság i Egye 
sü lé t Csornán a községháza nag y te rm éb en  á p r il is  hó 17-én igen 
néjies gazdagy  ü lést ta r to t t ,  am elyen  ( ’sftn ia  és a  k ö rn y ék  g a zd a 
tá rs a d a lm a  igen nagy szám ban  je le n t meg. A gyű lésen  a  F a lu 
szövetség  is k ép v ise lte tte  m ag á t. Losonezn E lem ér fö ldb irtokos, 
az  egyesület é lnék , m ‘g n y itő  beszédéinél az  o rsz ág  m ezőgazda 
sági helyzetének v á lság á ró l lueszéit. E z u tá n  Elekes Im re  v á r 
megyei gazd aság i főfelügyelő  ta r to t t  igen é r té k e s  e lő ad ás t, 
am elylien a je len leg i gazd aság i v iszonyokat ism e rte tte . Radnóti 
Is tv án , a Fal üszővel ség t i tk á ra ,  a gazdasze rvezkedés  je len tő sé  
géről em lékeze tt meg és ism e rte tte  a F a lu szö v e tsé g  közérdekű  
akció it. Váraljay G yörgy vegyészm érnök a m ű trá g y á k  és a me- 
szezés ta la j ta n i  v o n a tk o zása iró l ta r to t t  e lő ad ást.

Patkányok, egerek , inezeiegerek töké le tes  k i i r tá s á ra  leg job
ban a já n lh a tó  a  ..Rutinok* irtó sze r, mely fe rtőzőbetegséget p lá n 
tá l az  ille tő  á l la t f a j  köz/* és nem csak  azon á l la to t  p u s z tí t ja  el. 
mely közvetlen  e v e tt belőle, de a  vele é rin tk e z ő k e t is  g yökere
sen k i i r t ja ,  anélkü l, hogy m ás h asznos  h á z iá lla tr a ,  av ag y  az  
em b e rre  veszedelm es volna. így  b á rm ely  é le lm isze r m e lle tt sza 
badon a lk a lm az h a tó . U gyanezen cég e lő á llít sváb-, ruszni-, csó
tány-, hangya- s tb . ro v a rir tó sz e re k e t is, m ely ir tó sz e r  c sa k  egy
sze ri k ira k á ss a l  n é h án y  nap  a la t t  töké le tesen  k i i r t j a  em e ke l
lem etlen  fé rgeket. N a p iá rb a n  u tá n v é tte l s z á l l í t j a :  K atiitó l 
L ab o ra tó riu m , B udapest, M urán y i-u tca  3G.
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Halálos autószerencsétlen ség  a cinkotai országúton.
\z elmúlt hét vasárnapján négytagú társaság autókirán- 

ilulást tett Lazarski Ottmár lengyel követségi tanácsos 
autóján, a Gödöllő közelében lévő Bagi-csárdához. Az 
autót Török Alajos soffőr vezette és az autóban a len
gyel követségi tanácsoson kívül Saárossy-Capeller Kamilló 
Külügyminiszteri titkár, Somssich -Mária grófnő és Latzkó 
Antal dr. miniszteri tanácsos felesége foglalt helyet. A 
társaság este nyolc óra után indult vissza az autóval Bu
dapest felé. Az autó, — mint később megállapították -  
nyolcvankilóméteres sebességgel robogott a város felé és 
az egyik fordulónál kormánytörés következtében fölro
hant az utmenti töltésre, majd pedig visszazuhanva, fel
fordult és maga alá temette a bentülőket. Az autó utasai 
mind megsebesültek s egy utánuk jövő automobil hozta 
be őket a fővárosba. Az autó egyik utasa, Saárossy-Ca- 
pcller Kamilló külügyminiszteri titkár sérüléseibe még 
az iit folyamán belehalt, Lazarski Ottmár súlyos belső 
sérüléseket, Somssich Mária grófnő lábtörést szenvedett 
és jobbkarja is eltörött. Latzkó Antalné és a soffőr könv- 
nyebben sebesültek meg. Az ügyészség Török Alajos 
soffőrt előzetes letartóztatásba helyezte.

Mikor a betöri) üldözői elől a  'Inna hullámaiba menekül. 
h'oltcr Jó zse f b u d a k a lász i fi-sze rk e re -k ed ő  üzle tébe az e lm ú lt 
hét fo lyam án  fényes n ap p al b e tö rő  hat-.li be. D élelő tt, a m ik o r a 
kereskedő lánya  volt az  üzle tben , egy su liane  je le n t meg a b o lt
ban és c ipőkrém et k é rt. A m ikor a k islány  m egfo rdu lt, hogy a 
cipőkrém et kivegye a  fiókból, a su lian e  v a sb o tta l fe jbe  sú jto tta . 
A leány s ik o lto z ásá ra , a szülők* b e sie tte k  a boltba, de a su b an c  
elm enekült. Az u tcán  többen a  be tö rő  u tán  ve te tték  m agukat. de 
iihlözői elől a  D una Im ilám áib a  niem  !:ülr. A h ideg  vizet azonban 
nem b irta  sokáig, kiúszott a partra, almi e lfog ták .

A d ó n a p tá r  m á ju sr a .

Az 1929. óv m ásod ik  évnegyedére  já ró  epyenen állami adó 
kát m ájus hó 15-ig kell befize tn i. A m eddig a fo lyó  évi ad ó 
kivetés meg nem  tö rté n ik , a d d ig  az  a d ó k a t a megelőző évi 
kivetés szerin t kell f ize tn i.

Az alkalmazottak kereseti adóját az á p rilis i fizetések  u tá n  és 
a rokka ntellátási adóval eg y ü tt m á ju s  bő 15-ig kel! befizetn i a 
községházán a két p é ld á n y b an  k iá llíta n d ó  ille tm ényjegyzék 
a lapján .

Ha az általános forpalmi adóálalán y  összege 48 {tengőnél 
nem több, az á ta lá n y  részle teke t naponkén t kell bélyegben le 
róni. H a pedig  az  á ta lá n y  összege 48 {tengőnél több. de 249 
pengőt m eg nem habul, az  á ta lá n y ré sz le te k e t m á ju s  bő 0.. 10.. 
15 21., 25. és 31-én kell bélyeglten leróni.

MEZŐGAZDASÁGI MUNKAPIAC.
Az hrszápos (jazdasápi )l unkaközvel itő Iroda közlése sze

n tit (B udapest. M. k ir. Földm ivelésiigyi m in isz té riu m )

m unkást k eresn ek
a következő b irto k o so k :

D ;r. Itiró Kálmánná (F egyvernek , Jász-A ’agykun-Szolnok 
n.) gazdasági gépészkovácsot keres, aki a lóv ásá rláso n  es m in

denféle kováesm unkán  kívül egy 32 H P. IIS«’S. fé le  tra k to r ra l
szán tást (b é rsz án tá s t is) végezne a csép lőgépgarn it u ra t a lja  
v itaná, avval a eséplést (b é rc s é p lé s t) is (‘lvégezné. F iz e té s : 20 
min. búza. 4 mm. á rp a , 1800 négyszögöl kukoricafö ld . 200 négy
szögöl vetem ényföld . 2 d D z n ó ta r tá s , nap i 1 l i te r  te j.  24 kg. 
szalonna, 20 kg. só, lak ás, fű té s , b a ro m fi ta r tá s  később megha- 
d.rozandó m ennyiségig , a liércséplés m inden 100 mm. t is z 'a  ke
resetből négy m ázsa, a b é rsz á n tá s  m inden m a g y ar ho ld ja  u tá n  
1 - kg. búza és végül negyedéven k in t u tó lag  némi {>énzfizetes 
m cuállapodás sze rin t, vagy m int a többi cselédnek. Az Or-

áyos (lazdasétpi Munkaközvetítő Iroda (M. k ir. földm iveles- 
m in isz térium ) k e re s  szak k ép ze tt zöldség-, v irág- és gyii- 

m olcskertészt B udajtest kö rnyék i v illába ké tszobás lakás, fű tés, 
v ilág ítás  és körüllMüiil 90—100 P hav i fize té sre , k ik  nős, g y e r
m ektelenek, vagy m á r  nagyobb gyerm ekeik  vannak .

TANÁCSADÓ
Kérdés: 1. Hány középiskola etvépzése, szüksépes ahhoz, 

hopp ralaki telekkön p vezető lehessen. 2. Hova kell fordul ni. 
hopp felreppenek lelehkönyrn zetö-ppakornoknak. 3. Kap-e " 
tetekkönyrvezetö-ppakornok fizetést. 4. Hamar kap-e a ppakor- 
nol, telekkön ycvezM  állást? 5. A yupdijképes-e a telel, könprí < - 
zetói állás.' fii. Aapypercsd.) — Felelelt: 1. Nyolc középis
kola elvégzése. 2. Az ille tékes te lekkönyv  h iva ta lhoz. 3. Igen. 
1. Ha m egürül a telekkönyvvezető i á llá s , úgy azt gyakornokok- 
1h»I tö ltik  be. 5. Igen.

Kérdés: Létezik-e mép a ..tó Pajtás" eimii apcrmaklap? 
Z.í. t.. Tárnok.) — Felelet: Igen. K ia d ó h iv a ta la :  IV.. Egyetem - 
u tca  4. szám  a la t t  van.

Kérdés: 1. I an épp lerenteöesém. aki jól ért a fúvós hany- 
szerekhez. lö t  pumörséphez szeretne menni, rapp eset lep más 
esapalhoz zenésznek. Hova forduljon? 2. .1 háborúban mepsebe- 
siiltem és a: ellenlépés pohyő most is bennem van. 1 leputóbhi 
rokkantfetátvizspátaton alkalmával jelentkeztem, hopp rokkant
sápomat mepálla pitsák. de akkor azt mondották. hopp akiben 
polyó van. de áltól mép Ind dolpozni. az nem rokkant. Ilora 
fordul jak. hopp rokkautséipomat mepálla pitsák és ha kiújul a 
sebem, kinek a köttsépén kezeltethetem majd mapam? ( I fi .  I. 
t!.. Iloppiszló.) Felelet: 1. H a  a  fo lyam őrséghez  a k a r ja  m a
gá t fe lvé te tn i, úgy fo rdu ljon  a m a g y a r k irá ly i fo lyam őrség  p a 
ran csn o k sá g áh o z : P»uda]>est, 111.. L a k ta n y a -u tc a  33. 2. Az.
u tolsó ro k k an tság  m e g á llap ítás  a m últ év őszén volt. A já n lju k , 
hogy körülm ényeinek tüze tes  le írá sáv a l a d jo n  be kérvény t a 
m agyar k irá ly i nép jó lé ti m in isz te r ú rhoz  és k é rje  ro k k a n tság á n a k  
m eg á llap ításá t. Egyébként is, l ia  seliesiilése k itiju l, úgy a k ó r
házi kezelési költség m eg térítésé t k é rje  a n ép jó lé ti m in iszlé- 
ri um tól.

Kérdés: Hol ran Hada pesten a kereskedősepédeknek olyan 
eppesiilete. amely a sepédek elhelyezésére! is foplalkozik ? fit. 
K.. Kissoll.) — Felelet. F o rd u ljo n  a K ereskedelm i A lka lm azo t
tak  O rszágos Szövetségéhez íB u d n jie st, VI.. A ndrássy -u t 07.).

Kérdés: terelésre szeretnék elvállalni tizenkét éven fe
lüli y permeket. Hol kaphatok? (T. I.. Szakmar.) —  Felelet: 
F o rd u ljo n  a G yerm ekvédő Liga igazgatóságához , B m lapest. V II.. 
Wesselényi-utca 0.

Kérdés: 1. \yo lc  hónapja vappok betűszedő inas. mivel yaz 
•hím nem fizeti rendesen a béremet, más hetpre szeretnék menni. 
Ilol vesznek fel inasnak? 2. írtam épp eikket a házinpul tenyész
tésről. melyei szeretnék beküldeni a ..Vaséi ma p^-nak. Lekőzlik e 
a cikkemet.* 3. Tavaly is kldtem be épp kis cikket, nem tudom, 
hopp mep jelen te  a lapban? fV. fíy.. Cinkota.) —  Felelet: 1. 
F ordu ljon  a m ag y ar k irá ly i m unka közveti tő iro d á h o z : B udapest, 
V III.. József-u tca  33. 2. Ha a erkk jó . úgy k ö zread juk . 3. M eg
jeleni. de a kérdéses szám  m á r nem k a pható .

Kérdés: 1. Tizenhéléres vappok. öt pimnáziumot répeztem. 
ieppző szeretnék lenni. Milyen iskolát kell elrépezncm ? 2.
Kap-e npupdijat a jeppző? 3. Milyen nyuadijas állást lehet el
nyerni a kereskedelmi érettsépirel? (4. L. Kiskunféleayháza.l

Felelet: 1. A középiskolai é re ttség i u tá n  előbb egy évi gya 
k o rla tra  kell m ennie va lam ely  jegyzőhöz, m a jd  pedig  el kell 
végeznie a közigazgatási ta n fo ly a m é t. Ilyen  tan fo ly am  van 
például Fgerl>en. 2. Igen. 3. K ereskedelm i é re ttség iv e l m agán 
válla la tokon  k ívül az á lla m n á l, a t» o s ta tak a ré k p é n ztárn á l. az 
á llam v asu t, a inagy. kir. zá logházak , az O rszágos T ársad a lo m  
b iz to sitő  In téze t, a magy. k ir. |M>stu és Táviró kezelési sza k á ra  
m e h e t. A zonkívül m ehet pénzügyőrnek , am i szin tén  n y u g d íja s  
á llás.

Kérdés: 1. Kokkánt sápomat az őszi feliilrizspálat alkalmá 
rat mapasabban állapították mep. Mikor kapom mep az uj já
rulékot? 2. Mennyi a hetvenöt százalékos hadirokkant havi já
ruléka' 3. Tizennyole hónap óta erdészyyakornok rayyok. mi 
belek e erdööri szakrizspára ? 4. Mint hadirokkant, milyen ira-
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tokát csúfol iák a vizsgéilati kérvényhez? (B. G., 1 elény.) — 
Felelet: 1. A felülvizsgálat alkalmával megállapított u j járu lé
kot nemsokára megkapja, mivel minden egyes rokkant ügyét a 
népjóléti minisztériumban újból felülvizsgálták. 2. Az altisz
teké negyvennyolc pengő, a legénységi rokkantaké harminckét 
j»engő havonta. 3. Mehet: forduljon a kaposvári magyar erdő
igazgatósághoz. 4. Születési, iskolai, erdőgjakorlati és rokkant
sági bizonyítványt.

Kérdés: Folyamőr akarok lenni, hot jelentkezzem? (12165. 
előfizető. Fertőendréd). — Felelet: Olvassa el L. S. Hajdúná
nás cím alatt küldött válaszunkat.

Kérdés: Mi az értéke 1915. éri háromszázhusz koronának ? 
f \L e n d v a ja k a b fa lv a ) .  — Felelet: Háromszázhetven jiengőés 
harminckét fillér.

Kérdés: .1 mesyye határtéd egy méternyire nyárfavesszöket 
intettem, amiért a szomszédom most beperelt és kárpótlást kö
retet. Mennyire szóltad a mesgye határtól fi saját földemen fát 
ültetni? (911. sz. előfizető). — Felelet: A nyárfavesszők való
színűleg már terebélyes fákká nőttek és így szomszédjának föld
jére árnyékot vetnek, mi által neki a föld megnövelésében kárt 
okoznak. Törvényeink nem írják elő. hogy a szomszéd határától 
melyik az a legkisebb távolság, amelyen belül fákat nem szabad 
ültetni, ellenben ha a fának galya a szomszéd területére átnyú
lik. arra  árnyékot vet, ami által szomszédja gazdaságos mive 
lést azon a helyen nem folytathat, az átnyúló gályák levágását 
és a fának kurtítását követelheti, amelyet, ha a telek tulajdo
nos nem végez el, úgy költségére a szomszéd elvégeztetheti Ha 
csakugyan sikerül a szomszédnak kimutatni, hogy a fák kárt 
okoztak, úgy Öntől joggal követelhet kártérítést.

Kérdés: Úrbéres leyelötársulatnak kötelező-e. legelőtársu- 
tattá alakulni, törvényen alapszik-e ez a rendelet? (50101. sz. 
előfizető). —  Felelet: A legelőtársulat alakulására, szervezetére 
nézve az 1913. évi X. t.-c., valamint a 7000/1914. számú föld mi- 
velésiigyi miniszteri rendelet intézkedik. Ezen törvény érteink
ben a volt úrbéresek közös legelői, illetve e közös legelőkön ré
szes telek- í tulajdonos Kársak a fenti törvény első szakasza értel
mében társulattá kötelesek alakulni.

Kérdés: 1. Bátyám dunai hajós szeretne lenni. Már több- 
izben fenni járt Budapesten az egyik hajóstársasáynál. .U 
iratait ott tartották, azonban még eddig nem hírfák be szolyéi- 
lalnt. Hová forduljon, hogy ügyének állását megtudja? 2. Kö
zöl-e képrejt rényt a „Vasárnap". 3. Lehet-e levelezőlapon rejt
vényt és rejtvénymeyfejtést beküldeni? ( \ .  L.. Dunaremete.) — 
Felelet: 1. Forduljon a Magy. kir. Folyam- és Tengerhajózási 
R.-T. Igazgatóságához. Budapest. V., Mária Valéria-utca 11. sz. 
2. Jeleneleg nem. ha azonlvan kivételesen jól sikerült rejtvényt 
küld lie, úgy leközöljük. 3. Igen.

Kérdés: 1. Kaphatéi-e dr. fíadnai Béla ...le egységes ma
gyar gyorsírás" harmadik kötete, amely a beszédirásról szól? 
2. Hol lehet kerekes korcsolyát kapni? (K. J., Hajduszoboszló.) 

Felelet: 1. Kiadóhivatalunkban kapható, á ra : 3 pengő. 2.
Mimién nagyobb vaskereskedéslien haphat kerekes korcsolyát. 
A kerekeskorcsolyák ára 10 i lengénél kezdődik. Esetleg rendel
het a Hangja Szövetkezet utján is.

Kérdés: Húsz éves tanitónörendék vagyok, leventeoktatói 
oklevelem van. Céllörő fegyvert szeretnék vásárolni, hol kérjek 
fegyvert ff rtási engedélyt és kell-e az engedélyért valamit 
fizetni? /Feltámadunk.) — Felelet: A fegyvertartási engedélyt 
az elsőfokú rendőrhatóságnál — szolgabirói hivatalnál — kell 
kérnie. Az engedélyért egy kevés összeget fizetnie kell.

Kérdés: 1. Mivel javíthatnám meg szikes földemet? 2. 
Zölden vagy megérve kell-e a lenesét főzni? (K. J., Solt vad- 
kert.) — Felelet: 1. A szarvasiak a sziktalajt digózással ja 
vítják, ami ablnü áll. hogy a szikes talajok alatt 60—80 cm. 
mélyen lévő sárgaföldet kiássák s ezzel a sziket 10—16 cm. 
vastagon beterítik, majd megtrágyázzák és rendszeresen mű
velik. Könnyebb módszer: nyáron földünk szikes foltjait bete
rítjük cukorgyári mésziszappal. egy katasztrális holdra 
150—290 métermázsát számítva és ezt a talajba beboronáljuk. 
2. A lenesének érett magvait szokás megfőzni.

Kérdés: Apám tizenhétezer koronán felül jegyzett hudiköl-

Uj kerékpárok 125, 140 és 160
pengő. Frisw kü lső  6.80, 8.— , 8.80,
1 1 .-  és 13.20 pengő. B elsők  2.40,
2.80, 3.20 és 3.60 pengő. Uj lánc  
3.60, 4.— és 4.40 pengő. P edálok  
párja 3.20, 3.60 és 4 .— pengő stb.

Kérje Í100 k ép es ingyen árjegyzékünket.
LÁNG IMRE m üszerészm ester, 

Budapest, Teréz-körut 3. szám .

esönt. Most a segélyezés alkalmával kérelmét azzal utasitothik 
el. hogy jövedelme meghaladja a szabott határt és így non ré
szesülhet segítségben. Az elutasítás azonban véleményünk sze
rint nem helyes, mert édesapám m ár kilenc évvel ezelőtt szói. 
jel osztotta birtokát gyermekei között. Hova forduljunk, hogy 
a járó segélyt megkapja? (P. I., Garta.) —  Féléiéi:
Forduljanak az illetékes pénzügyigazgatósághoz és amit leve
liikben írtak, azt igazolják a pénzügy igazgatósághoz intézett 
kérvényükben.

Kérdés: 1. Állami erdőőr vagyok s fiamat a jutási altiszt
képző intézetbe szeretném adni. Hova forduljak felvétel végett?
2. Van-e a jutási intézeten kívül másik altiszt-képző intézet?
.1., Valkó). —  Felelet: 1. Az intézet igazgatóságához, Jutás 
(Veszprémm.) 2. Nincsen.

Kérdés: Árt-e a szarvasmarhalegelőnek, ha ősszel birkái,- 
járják? ( Haiduszováti Hitelszövetkezét.) — Felelet: Nem árt. 
sőt használ, ha a juhok az igényesebb marhák álbal le nem le
gelt száraz fűszálakat lelegelik, mert igv a gyep hajtóereje a 
tavasszal ir.igyobb lesz. Azzal is hasznot hajt a juh. hogy a 
marha bélsárlepényei körül nőtt buja föl tokát lelegeli. Jelenté
keny a trágyázó hatás is. Külföldön sok helyen marhák közt 
is legeltetnek juhokat, mert szerintük a rendetlenül legelő 
marha után a juhok egyenletesen megnyirják a füvet. így nem 
mennek magba a marha által megvetett másodrendű növények 
s ezek nem szaporodnak a legelőn a jobb füvek rovására.

Kérdés: Meglehet-e tanulni a borecctkészitést az időszaki 
erjesztő tanfolyamokon? 2. Szőlőbirtokos a sajáttermésű bő
réiből erjesztett borecetét elmérheti-e kis mértékbén s ha igen. 
milyen engedélyt vagy igazolványt kell váltania? Külön adót 
kell-e fizetni rá? (K. Zs.. Tisza földvár.) —  Felelet: 1. A ni. kir. 
Erjedéstani Intézet (Budapest, Herma nn Ottő-ut 15.) erjedés
tani tanfolyamán tanítják a liorecetgyártást. Minden év feb
ruár havának utolsó hétfőjén kezdenek itt tíz napos ecetmes
teri tanfolyamot. Tandíj 100 ]>engő. 2. Szőlőbirtokos a saját- 
termésű borából erjesztett borecetét csak akkor mérheti ki kis 
mértékben, ha iparengedélyt szerez. Csak egyenesadót fizet. 
Külön ecet-adó nincs.

Kérdés: Takony kór miatt kiirtott lovaim árát köveB‘1 he
tem-e attól, kitől őket vettem? (F. M„ Cibakháza.) —  Felelet: 
Ha a vételt követő tizennégy nap folyamán állapították meg a 
takonykórt. akkor árukat az eladó köteles visszaadni. Ezután 
azonban csak r.gy. ha a hulla boncolása alkalmáva'l az állat
orvos olyan kórképződményefcet talált, melyek jelzik, hogy a lő 
már a vét-1 alkalmával beteg volt. Kérjen ez utóbbira vonat 
kozólag felvilágosítást attól az állatorvostól, aki lovait felbon 
colta.

Kérdés: 1. Tizenhét esztendős vagyok, négy elemi iskolái é.\ 
egy gimnáziumot végeztem, -lói rajzolok és festek, hol lehetne 
magamat festésben tovább képezni? 2. Mehetek-e kadét iskola h a  ?

3. Lehetek-e folyamőr és Imi kell jelentkezni a folyamőrséghez?
4. Lehet-e az újságból kiszedett költeményeket saját szükséyle 
temre könyvalakban kinyomatni? 5. Be lehet-e köttetni a Va
séi rnaep évfolyamait? 6. Ha beállók katonának, mint közkatona 
folytathatom-e iskoláimat? (L. S., Hajdúnánás.) —  Felelet: 1. H 
komoly tehetséget érez magában. úgy bármelyik magánrajz- 
isko Iában fejlesztheti tudását addig, amíg az iparművészeti is
kolára, vagy a képzőművészeti főiskolára felveszik. Az ipar 
művészeti iskolára négy középiskolát végzetteket vesznek fel. 
A képzőmiivészéti főiskolára pedig érettségi után mehet. Ha 
azonban különleges tehetséggel hir, úgy esetleg eltekintenek az 
iskolai képzettségtől. Reáliskolai nevelőintézetbe, tekintettel 
haladott korára, már nemi veszik fel. Reáliskolai intézetek van
nak Kőszegen, Pécsett, Sopronban és Budapesten. 3. Ha betöltötte 
tizenhetedik életévét és erős testalkatú, úgy szülői engedéllyel 
felveszik a folyamőrséghez. A folyamőrség parancsnoksága 
Budapesten. III. Laktanya-u. 33. sz. alatt van. 4. A nyomda csak 
egy könyvet nem készít. Ha viszont több példányban akarná 
kinyomatni, akkor a szerzőktől engedélyt kell kérnie a versek 
közlésére. 5. Bármelyik könyvkötő beköti. 6. Katonai szolgálata 
alatt, az első szolgálati év után, a polgári iskolát magánúton 
elvégezheti.

Kérdés: Mennyi az értéke 1921. évi kettőezer koronának? 
(B. ■/., Török szentmiklós.) —  Felelet: Körülbelül buszonöt-har- 
m iiictöt pengő.

Kérdés: 1. Hol lehet pálinka főzőüstöt beszerezni. 2. Hol 
lehet kúthoz való szivattyút és csövekéi vásárolni? (Cs. ■!.. 
Nagykamarás.) —  Felelet: Forduljon a következő cégekhez: 
< lódra Sándor és Fia (Budapest, IX., gróf Haller-utca 4.). Su- 
ránszki Kálmán (IX., Ferenc-utca 20.), Szemenyei Lajos (IX.. 
Remete-utca 34.), 2. Forduljon a Magyar Mezőgazdák Szövet
kezetéhez (Budapest, V., Alkotmány-utca 29.), Knuth K. (VII., 
Garay-utca 10.), Frommer Testvérek (VI., Teréz-körut 23.) 
cégekhez.
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R E J T V É N Y E K

(Beküldte Pekori József Magyar* zent trónról.)
2. Szórejtvény.

D n a p p a l i  1 2  ó r a  
( é = e ) O  ( é = e )  T

(Beküldte Weszely Mihál yné Kelecsényyusztáról.)
3. Pont rejt vény.

M . k . r . z . s . m . s . l . i . e .  d
(Beküldte Császár Ferencné fváncsáról.)

4. Szórejtvény.

tető része  (— e) szám  mutató 
<*- «) 

kocsonya
(•Beküldte ifj. Prókay Gyula Sajóbábonyból.)

5. Szórejtvény.

P  n o fB fe g  m é n  d u g  o r v o s i r e c e p t

(Beküldte Kazareezky Gyula Zagyvarónáról.)
6. Pont rejt vény.

É . v . g . o . a . a . u . o . s . a . g . e . ü .  

(Beküldte Bézsenyi Sándor Esztergál yból.)

_____ ___________7. Szórejtvény.

v i s i  n ö v é n y  s o k a s á g
(Beküldte Imre Sándor Tiszaszentimréről.)

_________ 8. Szórejtvény.

É g i i e s í  a  l e n  s z á r a  S

(Beküldte Parkos Mihály Berkesd/ől.)

9. Pont rejt vény.
• á . á . c . i . m . t . i . e . a . a . á .  

(Beküldte lilén Ida Beledről.)
____________ 10. Szórejt vény.

H2O I ró n a sá g  m én
(Beküldte Kálmán dánon Hajdúszoboszlóról.)

11. Szórejt vény.
l e h é r  

I ______n u l l a
-‘'Beküldte ifj. Vallyon Ignác (Beküldte ifj. Vajda Ferenc

Tiszánál yról.) Kézi hói.)
_____  _____ 13. Névrejt vény.

P  Í < e  =  e )  R T  ( é  e )  R  S  < e  u )  
K. ( A  a )

12. Szórejtvény. 

Gránit tüzelőanyag

(Beküldte Ellenberyer Henrik Pécsről.)

14. Pontrejtvény.
C s . n . a . a . a . o . á . n . m . r . á .  stb.

(Beküldte llornith (lyöryy Xoyybótonyból.)

15. Szórejtvény.

V A X ÍIH  *929 m ájus 5 PÓ
(Beküldte Sivák Ferenc Góbéjáéiról.)

A re jtvények  helyes megfejtését a m egfe jtők  és nyertesek
névsorával a 21-ik számban közöljük.

A 15-ik szám ban  közölt rejtvények helyes megfejtése:
1. S z ó re jtv én y : Áresés. 2. Szórejtvény: Kukutyin. 3. I’ont

rejtvény : Ne htgyj magyar a németnek. 4. N évre jtvény  : N agy
sz o m b a t 5. S zórejtvény : Magyar királyi dohány jövedék. G. Szó 
rejtvény : Jön a tavasz. 7. Szórejtvény : Páros, páratlan. S. Szó- 
rejtvény : Honszeretet. !». Szórejtvény: Kárpátoknak ormán. 
H». P on tre jtvény  : Szahara sivatag. 11. S z ó re jtv é n y : N a g y h a ta 
lom. 12. Pont re jt  v é n y : Meghalt Mátyás király, oda az  igazság.
13. Pótlórejtvény : Addig töröm a fejem, inig meg nem fejteni.
14. S zó re jtv én y : Földmives. 15. B et tire jt v é n y : Leányélet. 
ltj. P o n tre j tv é n y : Nem én lettem hűtlen hozzád. 17. S zórejtvény  
Csak egy kislány.

Helyesen megfejtették: Ifj. Ititecz István, Nagy Juliska. Kálmán
János, K arli Etus. Viczián Pál. Balázs Dezső, Jantyik János. IllAs 
Ilona, Páter Teruska. Düh Mariska, Ádám Sándor, Simon Viktor. Far  
kasdy Jolán. Farkasdy Lajos, Németh Józsefné, Fiesor Kálmán. Ko 
vács Erzsi, Mód Lajosné, Szarvas Manci, Bell József. Illés I«la. Császár 
Ferencné. Farkas Mihály. Kazareezky Gyula. if j.  Nyerges Mihály. Ba 
logh Eszter. Nagy I*ajos, <íere Piroska, Vörös Franciska. Hertel M i
hály. Varga Lajos, Takács Lujza, Soltész Rudolf, Nagy Júlia . Horváth  
Erzsébet. Vass Sándor. Bézsenyi Sándor. Im re Sándor, if j .  Szántó Is t
ván, Németh Pál, Varga Lajos, Danis Vilmos. F . Petrán István. Ko 
vács Lukács, if j .  Rajos József.

■I uíolomkön yret nyertek: H el! József (.Meződ). H orváth
Erzsébet (Tét). Vass Sándor (Poroszló). Fiesor Kálmán (Eyyeki 
és Imre Sándor (Tisznszentmire).

A 10-ik szántban megjelent rejtvények megfejtését a iné- 
fejtők és nyertesek névsorával jövö liéteu közöljük.

TR ÉFÁ K
Családi dráma.

K ohnné egy n a p  v á ra tla n u l haza é rkezik  a nya ra lásitó l és 
az ágyában  egy ism eretlen , de  nagyon csinos nőt ta lá l. A meg- 
döbbentő lá tv á n y ra  m é lta tla n k o d v a  s ik o lt fö l :

— R ém es! Egy idt g -n  nő a z  én ág y am b an !
Kohn u r  n y ugod tan  f e le l i :
— Idegen, Id e g e n .. .  M u tatkozz  l»e neki és  m in d já r t nem 

lesz idegen.
(Fölrári Lóri ne Lesencetoma jról.)

Halott virrasztás.
E gyik fa lu b an  m eghalt egy nagyon  is ten te len  em ber. Nem 

tu d ta k  ‘kapni m elléje v irra sz tó t. V égre egy részeges csizm adia  
a já n lk o zo tt egy akó  b o ré rt a  h a lo t ta t  v irra s z ta n i. E ste  össze
szed te  a sze rszám ait és  e lm ent v ir ra s z ta n i a  h a lo tta l. Jó l fö l
ivott. do lgozgato tt, d a lo lg a to tt. E g y sz e rre  csak  é jfé ltá jb a n  fölül 
a h a lo tt és  rá fö rm ed  a c s iz m a d iá ra :

— Aki v irra sz t, ne d a lo ljá k !
A csizm adia  sem  volt re s i, fe lk a p ta  k a la p á c s á t. Jól fejbe 

ü tö tte  az ö rege i és azt m ondta :
— Aki m eghótt, ne b e sz é ljé k !

(Beküldte ifj. Szabó István Sannámól.)
Mi a különbség a férj és feleség között?

Feleség: Amit egy fé rf in ak  m ond az em ber, az az euyik 
fü lén  bemegy, a m ásikon  kijön.

Férj: Igen. É s am it egy a sszo n y n ak  m ond az em ber. az 
m ind a két fü ’én betmegj' és a — s z á já n  jön  ki.

(Beküldte Weszely Mihály Kelecsényimsztáról. /
Az öngyilkos.

Életmentő: Alig, hogy k im en te ttem  a  vízből, há ta ! lö rd in d t 
és  fe la k a sz to tta  m agát egy fá ra .

líend&r: É s m iért nem vág ta  le?
Életmentő: A zért, m e rt azt h ittem , hog \ csak  meg a k a r  

szá rad n i.
(Beküldte Kálmán János Hajdúszoboszlóról.)



V A S Á R N A P Ifiül, májú

A  H O L T  K É Z .
B Ű N Ü G Y I R E G É N Y . — I R T A : T H O M A S  W A L S H .

(12. közlemény.)
X. Fejezet.

A  n é m a  f o g o ly .

— No ez a PuShan is, mondhatom, finom egy alak. 
Ilyen komisz lőrét itat velünk.

— Mi az, „gróf ur“ ? Talán máshoz szokott a gé
géje? Ne adja itt a nagyot, tudjuk jól, hogy az olvasz
to tt kocsikenőcs is nagyszerűen izük, ha nincs más.

— Izük ám az öregapátoknak!... De ez nem 
whisky, ez valami benzinbe ojtott ecet, vagy mi a csuda.

— Ha nem izük, hagyd ott, legalább több marad ne
künk. Nyugodt lehetsz, ettől sem rúgsz be kevésbé, mint 
azoktól a híres italoktól, amiket állítólag akkor ittál, ami
kor még saját palotád volt . . . Ha, ha, ha! Hazudj már 
nekünk valamit Grishi! Rég nem kacagtunk egy jóizüt 
már a meséiden. Hogy is volt az, mondd csak az epsomi 
versennyel, meg Lady Cartfielddel?

A többiek harsogó hahotával fogadták az előbbi meg
jegyzést, csak a gróf urnák szólított viharedzett képű, öre
gedő férfi szájaszéle húzódott egy gúnyos fintor felé.

Nyolc-tiz férfi ült egy homályos', de meglehetősen 
úri kényelemmel berendezett teremben. A helyiség gaz
dag berendezése és a jelenlévők ápolatlan külseje meglehe
tős élénk ellentétet képezett s ha valaki idegen ide belé
pett, az első pillanatban egészen bizonyosan csodálkozott 
volna, vájjon hová került? Kényelmes börfotellekben négy 
rosszképü csavargó ült, akik vizespohárból itták a szeszt, 
de mind a négy a szinjózan ember benyomását keltette a 
nézőben. Odább az egyik heverőn egy köpcös, hízásnak in
dult középkorú férfi piszkos iratokat forgatott a kezeiben 
és közben állandóan valami ismeretlen hatalmassággal 
vitatkozott. Az ablak mellett két igen fiatal, jólöltözött 
férfi beszélgetett fojtott hangon egy elegáns fiatal asz- 
szonnyal, a beszéd témája azonban meglehetősen izgalmas 
lehetett, mert mindhármuk arcán kiütközött az el nem 
titkolható indulatok rajza.

A levegőben nehéz, sürü füstfelhő úszott és a négy 
ivó hangos beszélgetése cseppet sem tette rokonszenvessé 
a hangulatot. Egyszerre nesztelenül megnyílt az egyik 
tapétaajtó és egy hatalmas, szélesvállu férfi lépett be 
rajta. Arca, mozdulatai, viselkedése azonnal elárulták, 
hogy erélyes, parancsoláshoz szokott valaki, aki nem tűr 
ellentmondást az akarata ellen. A jelenlévők azonnal fel
ugráltak a helyükről s majdnem kutyahüséggel fogták kö
rül belépése után.

— Na, mi lesz? — mordult az ismeretlen az őt körül
vevő alakokra. — Az „urak" úgy látszik jól érzik magu
kat? Nagyon helj’es! Csak aztán más egyebet is ilyen él
vezettel csináljanak, mint az ivást. Brigs, mi van Hahn- 
nal? Másfél óra óta nem kapok jelentést . . . Azt hiszed, 
ez csak ugv megy? Vigyázz, mert kicsavarom a nyakad, 
ha egyszer megharagitasz! Harper, mi van az öreg né
mettel? Itt akarom látni minél előbb! És te, Arton! -  
fordult a pamlagon még mindig nyugodtan heverő férfi 
felé — mi van a lánnyal? Kiszedtél-e belőle már valamit?

A kis társaság ijedten és szótlanul hallgatta az ujjo- 
nan érkezett ismeretlen szavait, aki észrevehetőig főnö
kük, vagy felettesük lehetett. Legelőször Brigs törte meg a 
csendet.

— Hahn biztos kezekben van. A púpos Tóm egy pil
lanatra sem téveszti szem elől, ő és Barrymore állandóan 
a nyomában vannak s tiz perccel ezelőtt beszállították az 
egyik kórházba. Úgy látszik, etettek vele valamit.

— Nem szeretem az ilyesmit. Mondtam már nektek, 
hogy óvatosnak kell lenni és utasítás nélkül semmi komoly

lépést nem szabad megtenni. Nem mondom, nem rossz 
egy ilyen kis mérgezés, de azért csak óvatosan! Jól van, 
Brigs, leléphetsz! Te jössz, Harper! Mi van a némettel?

Sovány, beesett mellű férfi lépett elő, ajkáról sipitva 
jö tt a hang.

— Semmit ne félj, Randal. Minden a legteljesebb 
rendben van. Igen hamar itt lesz a német is és itt lesz az 
egész nagyvezérkara az olvasztómüveknek, hamarabb is, 
mint sejtenéd. Különben . . .

— Semmi különben! Nem tűrök időpocsékolást! Hol
nap jelenteni fogod, hogy mi van és itt elsősorban Watson 
személyére gondolok. Negyvennyolc órán belül itt kell 
lenni az egész társaságnak s akkor majd nyugodtan fo
gunk diktálni. És te, Arton, gyerünk, gyerünk, ne aludj! 
Hol a lány? Kiszedtél már belőle valamit, vagy még min
dig olyan makacs?

A kérdezett láthatólag nem nagyon zavartatta magát 
és úgy félig fekvő helyzetben felelgetett vissza Randal 
kérdéseire.

— Nem mond bizony az semmit. Az Istennek se 
nyögne ki egy szót se és úgy hiszem, nem is fog. Szóba 
se állt velem, még csak rám se nézett. Különben győződj 
meg róla magad, ha nem hiszed . . .

(Folytatjuk.)

VÁSÁROK JEGYZÉKE
M á ju s  5 -é n , va s á rn a p .

Állat- és kirakodóvásár: Felsőd a h as. Szeged. Tápiógyörgyc
Kirakodóvásár: S enyebáza.

M á ju s  6 -á n , hétfőn .
Állat- és kirakodóvásár: C sá k v á r  (s e r té s v á s á r  bizonytalan), 

í ’so rn a . D édes. É rd . G y ő rasszo n y fa , H ajdúszoboszló , H árom  fa. 
H ossz iq ie resz teg  (s e r té s v á s á r  b iz o n y ta la n ) , J á sz fé n y  sza ru , Kál- 
m ancsa (s e r té s v á s á r  b iz o n y ta la n ) . K isv á rá n . K ápolna. Kun
m a d a ra s , L eseneetom aj. M ag y aró v ár, M ernye  (s e r té sv á s á r  bi
z o n y ta la n ) . N agyoroszi, P á s ,  B érel, S á rv á r , S ásd  (se rté svásár 
b iz o n y ta lan ) . S om ogysárd  (s e r té s v á s á r  b iz o n y ta la n ) . Sopron. 
S zekszárd . T a rra l ,  T a r já n , T áp iób icske, T isz a ö rs .—  1,6-, jn a rh a -  
és sertésvá.'.ár: B a la s s ig y a rm a t.  Ih m a v e c se , Nagyvázsony. 
Marha-, sertés- és kirakodóvásár: K áekozár. K irak o d ó v á sá r: 
Szén te lid re .

M á ju s  7 -é n , kedden .
Állat és kirakodóvásár: B eled. K ölesd , N agykan izsa  (s.-r- 

té sv á s á r  b iz o n y ta lan ) , K ópceszeinere, Süm eg. Y ásárosnann 'i.
Ló-, marba- és sertésvásár: Kist erényé. M ezókoinárom . 

Kirakodóvásár: 1 buta verse, N agyvázsony.
M á ju s  8 -á n ,  s z e rd á n .

Állat- és kirakodóvásár: Bő. Csetén.v, M iskolc. N agybajon 
N em esbetes (s e r lé s v á s á r  b iz o n y ta lan ) . N .virlugas, X yirinnd .. 
S á ro sp a tak . S za b ad sz en tk irá ly . Vép (s e r té s v á s á r  b izony ta lan  >•

Kirakotlovásár: K istoronyé, M ezőkoinárom . —  M arh av á sá i 
Senyebáza.

M á ju s  9 -én , csütö rtökö n.
Nincsen vásár.

M á ju s  10-én , p é n te ken .
Állat- és kirakodóvásár: Aszód. B a la to n le lle  (se r té sv á sá r  

b iz o n y ta lan ) , ( ’sepreg , G yula. K apocs, K öveskál, K őrösladány. 
K örm end (s e r té sv á s á r  b iz o n y ta lan ) . N agyp irit ( s e r té sv á s á r  bi 
z o n y ta lan ) . Ő rsöd. Souiogvszil ( s e r té s v á s á r  b izo n y ta lan ). 
Siikösd.

M á ju s  11-én, szom baton.
Állat- és kirakodóvásár: B ecsehely  (s e r té sv á s á r  b izo n y ta 

la n ) . G else (s e r té sv á s á r  b iz o n y ta lan ) . Lóvásár: G yula. — 
Marha- és kirakodóvásár: Búd.
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S Z E R K E S Z T Ő I  Ü Z E N E T E K

K. J .. K zen td ern y a : A re jtv én y  j ó : a  tré fá t mindenki ism eri.
I* T., KozArmislény: K özlünk belőlük. Észrevette , hogy mai számunk 
i,.,i , j ik olvasónk az ö n  nevét foglalta rejtvény.»e? > i.  . , .  és A . ,
Komárom: Közlünk belőlük. ír j .  Zs. Boldog: R ejtvénye bevált.

K E., Sóly: M ást kérünk : >•■/. nem régen megjelent m ár a ..V asár 
, |j, • C’s. IX . T ib o ld d a r ó c .  J ó k . I I .  I .  és I I . .  F e r tö s z é p la k :
1 • „a liák  őszinte köszönet linket tám o g a tásu k én . Csak igy tovább!
S. L. í . <»yula: V álogatunk belőlük. A . I* . K á lm á n ,  C s a n á d p a lo ta :  
Szí'. Ígéretét előre is há lásan  köszönjük. V árnai urnák irtunk  a 
ve '•'-.'keiiyv ügyében. Kérését a cím változással kapcsolatban teljesítet

Sz. II., D ebrecen: A h ibáért szives elnézésé, kérjük. A jövő
ben rejtvényét a helyes névvel közöljük. K ábaközi: Ez nem tré fa !  

.1.. I’á lm o n o s to ra : Jók . Közlünk belőlük. M. K., ( 's ik o stü ttö s :
K.i/íntik belőlük. F . K., K gyek ; Közlünk belőlük. H angya, N agy
körű: Jó. K . I . .  N ag ykóny i: V álogatunk belőlük. I I .  K.. Sza- 
lindbattyán : K özöljük. 8. I.. V in d om yaszö llö s : Sor kerül néhányra.

I .  I., M esterháza: V álogatunk belőlük. I t j .  Cs. N. •!., Kapos- 
s-zeiitbenedek: Több jó t ta lá ltu n k  köztük.

VÁSÁR ÉS PIAC
(F ő v á r o si ártik á p r ilis  bő 20-én .)

G a b o n a tő zs d e .
Készdrupiac.

A k é s  z á r  u p i a  <• o n jegyzett árak olyan terményekre 
vonatkoznak, melyeket az eladó azonnal (prompt) szállítani, a 
vevő azonnal fizetni köteles. Ezek az árak tellát a termények 
valóságos forgalmi árát jelentik, Budapesten.

U t c a  tiszti vidéki 77 kg.-os 25.25— 25.50. 78 kg. os 25.50 25.75,
79 kg.-os 25.80— 25.95. 80 kg.-os 20.05— 20.20. felsőtiszai 77 kg.-os 
24.95— 25.15, 78 kg.-os 25.20 25.40. 79 kg. os 25.50 25.00. 80
kg.-os 25.75- 25.85. fejérm egyei. bácskai és dunán tú li 77 kg. os 24.70 

24.90. 78 kg.-os 24.95 25.20. 79 kg.-os 25.25 25.40. 80 kg.-os
25 40 25.55, pestvidéki 77 kg.-os 24.70 24.90. 78 kg.-os 24.95 
25.20. 79 kg.-os 25 .25— 25.40. kg.-os 25.10 25.55. ő'o.s pest-
vidéki 21.70 21.80. más 21.70 21.80, árpa. elsőrendű 20.50- 27.00.
! -zép 20.25 20.50, sö rá rp a . f“lv . 28.00 29.00. egyéb 27.00- 27.5o.

Köles 27.50 28.50. Z a b ,  elsőrendű 2 0 .0 0  20.50, közép 25.50
2 5 .8 0 . Ten gn i tiszai 29.30 29.50. egyéb 27.45 27.00. K o r p a

is üti 18.75 pengő m éterm ázsánként.

Határidőpiac.
A H a t á r i d ö p i a e  o n jegyzett árak olyan terményekre 

vonatkoznak, melyeket az eladó csak bizonyos idő m iiha köte
les szállítani, a vevő pedig ugyanakkor fizetni, ila  valaki pél
dául májusban októberi búzát vesz, illetőleg elad. akkor az el
adónak októberben kell leszállítani a búzát, a vevőnek pedig 
ugyanakkor kell fizetni az árát.

llnza m ájusra 24.32 24.33. októberre 25.87 25.88 líozr iná-
ii!->ra 21.44 21.40, októberre 23.15 23.10. Tengeri m ájusra 20.95

20.9(5, jú liu sra  27.54 27.55 pengő m éterm ázsánként.

Az tij búza és uj rozs ára.
A ualhrtiatözsde batáridüpiara az uj huzat és rozsot o k I ó- 

!i e r i búza és rozs névvel jelzi. 1929. évi április hó 29-én uj 
buziért 25.87—25.88 pengőt. uj rozsért 28.15—22.11! pengőt fi
zettek niétemiázsánként.

V etöm agpiae. f Mauthner ihliin niagternielfi ér magkcrcrkcftclini r t . .  
i  t i  j e l e n t e t t e . /  A hűvös idő járás ••gyes magvak vetését némileg késlel
teti. ezen okból a forgalom  élénkebb. mint más évek ezen időszakában 
'o l t .  Lóhere ér lucernáimig múlt hé, ó ta  nem változott. Tacarzi bűk- 

>»y irán t igen élénk érdeklődés m utatkozik , a készletek m ár oly cse- 
-í.v.-k, hogy tekinteti** sem jöhe tnek , i l  uharmag ára kevéssé csökkent. 

” forgalom továbbra is élénk. Köles, különösen vörös és fehér, igen ke
re s e t,. Feliérköleshől a készletek nagyon leapadtak , vörös kölesnek á ra  
‘••nelkedett. Takaróiéinyrép a m a g  Irán, még némi érdeklődés m utatkozik, 
í atiyzata szilárd . K i i m a g r a k a t  é s  fiiinagkei n  < keket kaszálok és legelők 

• öltésére és ja v ítá sá ra  a gazdák nagyobb mennyiségben vásáro ltak .
Magyar Magkrrr'ketlól; Országos Lgyesiiletének h iva talos jegyzései 

lbb kilogram m onként, n y e rsá ru é r t, B udapesten: Lóheremag 120—13.». 
’ rnaniag 120— 135, nyúlszapuka 130— 145. baltacím  58 02, vörös

óes 3 i -32, fehér csillag fü rt 25 20. napraforgó  fehér 50- 52. napin
i '. ’gó vegyes 27— 28, V ik tória -Imii-só 30 40 pengő.

Liszt. .4 n y ílt piacokon: Búzadara 40 50, dup lanullás linóin
I.(liszt 40—44. nullás 40— 42. kettes főzőliszt 38 40. négyes ke

1 'lisz t 38— 38, hatos 34 30 fillé r kilogram m onként.
M trak takarm ánypiac . Á rpakorpa 22. borsóko rpa  23. huzal.oukoly 

- " buzakorpa 19.25. buza takarm ánylisz t 22.50. konkolydara 21 .7o. 
k«ü-shéj. d ará lva  12.50, lenm agpogácsa 33. napra forgópogácsa 27. 
Q' »‘i»ogátsa 24. répaszelet, s zá ríto tt 19, rozskonkoly 20.25. rozskorpa 
1 rozstakam iány lisz t 22.50. szójába bpogá csal iszt 35. tökmag-

pegácsa 31 pengő m éteriuázsánként. ■

B u rg o n y a . Xagybani árak: É tkezési W oliltm ann burgonyáért 10.50 
11. étkezési K rüger burgonyáért 11.50— 12. étkezési Ella burgo

nyáért D unántúlon 15— 15.50. Szabolcsban elsőrendű minőségűért 17— 
17.50. nyári rózsaburgonyáért 25 pengőt fizettek  feladóállom ásokon.
A vetőburgonyapiac is meglehetős szilárd  és körülbelül a fenti árak  
voltak forgalom ban. Budapesten a következő nagybani á rak  voltak ér- 
vénylw n: nyári rózsaburgonya 27— 30. őszi rózsaburgonya 20— 22. Ella 
burgonya 18 22. étkezési W oliltm ann burgonya (cseh gyenge m inő
ségű á r u ,  12.25— 13.50. fehér burgonya 13— 14 pengő m éterm á
zsánként.

T akarm ány  vásár. Réti széna, elsőrendű ó 10 -18. réti széna, m á
sodrendű ó 12.50— 15.75. harm adrendű , csom agolásra 10.50- 12, mu- 
harszéna 17.5,) 19. lucernaszéna 17. széna és m uhar, keverék 13.50.
zah takannány  és m uhar, keverék 15, alom szalm a, elsőrendű 5 —5.50. 
m ásodrendű 4.50 pengő n ié term ázsánként.

Sz.urő m a r h a v á s á r .  Élő bo rjuk : Belföldi szopós: elsőrendű 1.20—  
1.30. kivételesen 1.40. m ásodrendű 1— 1.10. élő bárány  1.05— 1.25 
pengő kilograminőnként élősnlyoan. 3 darab  gödölye 4 — 11 pengő 
lábon.

V ágóm arhavásár. Ökör legjobb 98- 114. kivételesen 1!8- 125. kö
zép 74 gyengébb 50 72. bika legjobb 90— 105. közép 80 94.
gyengébb 78 -  84. teltén legjobb 94— 100. kivételese,) 108 -110, közép 
04  9 2 . gyengébb  4 8 -  0 2 . bivaly 01 80, növendék 94 —90. kicsontozni
• aló marha 40 48 fillér kilogram m onként élősúlyban.

T c n y é s z m a r h á k  és já rm osök rök . Elsőrendű be|f<í^|i jár,nősüké.,' 
(tarka) 0.94 1. elsőrendű lielföldi já rtnosökör (feliér) 0 .92 0.90.
1 2 éves üszők 0.92 0.90. 1*4—-2 éves tinók 0.94—0.98. friss-
fejős. fia tal tehén 1.10 1.50 pengő kilogram m onként élősúlyban.

S e rté s v á s á r . Könny üser,és 132 148. közepes 15,1 174. nehézsertés
170 190 fillér kilogram m onként élősúlyban.

<>vapju. Á rak: uj gyapjúnál, középminőségü fésűs-, vagy szövet- 
gvap.iu 2.20- 2.50. nag> uradalm i fésűs (p rím a) gyapjú 2.40 -2.70. 
finom szőve,gyapjú 2.40 3. er<*deti ..m erino" k e re sz tije i len 4 pengő
kg.-ként. <‘-gyapjúban nincs üzlet és úgyszólván még névleges árak  
sem jegyezhetők.

N y e r s b ö r p ia c . A marhahörök p iacán fizettek  ta rk a  ökör- és tehén- 
i .örökért 35 kg. ig 1.20. 35—49 kg.-ig 1.10. 49 kg.-on felül 1 pengői, 
m agyar bőrökért 35 kg.-ig 1.10. 35 49 kg.-ig 1. 49 kg. on felül 0.90
pengő ,. D unántúli m arbabőr 1.40. duna tiszaközi 1.35. tiszán tú li 1.20 
pengő kg.-ként sómentesen mérve. I ’ittlingben  sem volt üzletkötés, a 
tiniárok egyelőre tartózkodnak a vásárlástó l. A jegyzéseknek ebben a 
cikkben a forgalom m egindulása u tán  2 pengő a lá  kell hányát la niok.

Itorjnbör. A kereskedelmi forgalom  teljesen ü z le tid en , a jegyzések 
azonban alkalm azkodni fognak a vágóhídi á tvé te li árakhoz, tigy. hogy 
a budapesti vágatás,t és itt tá ro ló  liorjubőrökéi't m ajd nem fizetnek 
többe, 2.40 2.45. a jobb vidéki lx»rjul>őrökért pedig 2.25 -2 .3 0  pen
gőnél kg. ként. só,Hentesen mérve. A silányabb vidéki á ru  megfelelően 
olcsóbb. A l ó M í r i i z l e t  nagyon gyenge és üzletkötés itt sem fordult 
elő. M észáros-lóbőrök Budapesten 220 ctn.-en felül 20.5 21.5. vidéken
18.5 19.5. kereskedelmi á ru  ab  vidék 229 cm .-en felül 18— 19. 200
22,) cm. ig 10 -17. ISO 200 cm .-ig  13— 14. prim a. száraz  lóbőr
1.3 14 pengő darabonként. .J nlihót. A kereskedők továbbra is 1.80

1.90 pengőt fizetnek. A goromba ju libör á ra  2 .30— 2.40 pengő.
A bórániiböittinc élénk. A vágatás csökkent és mivel a kereslet tovább 
ta r t ,  a vágóhídi és csarnoki jegyzések 0.50 0.70 p«-ngöre emelkedtek.
Száraz bőrökért a vidéken 10- 11 pengő, fizetnek. A ta rk a  és a go
romba 5o 00 százalékkal olcsóbb. A sinásni d a rab jáé rt 5 0 -  00 fillér, 
tizeinek. A kecrkebfinizlet kedvetlen és nyom ott. Kecske,tőrökért
és hélterli,Igékéi t vegyes tételeklten 4----1.50 pengőt fizetnek. (iitió
bóiökhól csak kis tételek kerülnek p iacra  és ezek 1.00 1.80 pengős
áron  keinek el darabonként.

I l i is v á s á r .  Mmhnhiir a n//ilt piacokon: Vesepecsenye. t isz títo tt 
300 00(1. rostélyos. \ as tagbátsz in , felsál, fehérpecsenye, gömbölyű
felsál 220 300. fartő , hátsz ín , csontos o ldalas, ta r ja , szegye 140—
300. gulyásnak való 120 180 fillé r kilogram m onként. íto ijithnr:
Felszeletelt comb 280 400. sü tn iva ló  -. pörköltnek való 180—
340 fillér kilogram m onként. —  Juh- ér bátányhiir: Juhcomh 200 
200. gerinc, lapocka DIÓ 200, pörköltnek való 120— 100, bárányhus. 
h á tu lja  200— 280, eleje 1(50 —220 fillé r kilogram m onként. h n tér-  
hur: F riss karaj 200 300. friss  comb. ta r ja . Iapo,-ka 230 3(50. friss
oldalas 198 200. ko. sonyának való 00 100, vese velővel 200 2(50.

MAGYAR EMBER (
m a g y a r  c é g tő l  v á s á r o l  m

minden hangszert, $
melyet a legfinomabb minőségben 

és legolcsóbb árban

R E M É N Y I  M I H Á L Y
hangszertelepe szállít.

T tp e s t .  V t. 2 9 .  K l r á l y - u .  5 8

Kérje most megjelent u j 
árjegyzékemet.
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füstölt helybeli karaj, ta rja , lapocka. oldalas 260— 380. viiEfci 
3f»0. olvasztani való szalonna 220— 248. sózott kenyérszalotwa 
260. füstölt 240— 280. háj 250— 2S0. zsíros tepertő 260. helylfeti ser
tészsír 240— 270 fillé r kilogrammonként.

B arom fi é s  to já s . Élő állatok a ny ílt piacokon: Tyuk 300— 500.
csirke 230---- 100. kappan 350— 800. ruca 600— 1200. lu«l 800— 1200.
pulyka 600— 1200 fillé r darabonként. Leölt álla tok: Tyuk 250— 350. 
csirke 280— 420. kappan 320— 380. hízott ruca 320— 380. sovány 300
__320. lúd. hízott 320— 400. sovány 230— 260. pulyka, hízott 260—
380. sovány 230— 260. ludniáj 500— 1500. lmlzsir és háj 340— 460. 
ludapróiék 180— 280 fillé r kilogrammonként. —  Tóján: Friss teatojás 
10— 12. főzőtojás 8— 10 fillé r darabonként.

Vad. 1 ny ílt piacokon: Erdei szalonka darabonként 380— 400 f ill. 
Hal. filő  állatok a ny ílt piacokon: Harcsa 500— 600. csuka 240

340. ponty 240—320. kárász 140— 220. compó 220— 280. apró, ke
vert hal 140— 180 fillér kilogrammonként.

T ej é s  tejterm ék ek . 1 ny ílt piacokon: Teljestej 38— 40. lefölözött 
16— 20. joghurt 100— 170. tejszín 360. tejföl 160—220. centrifugált 
teavaj. tömbben 520— 560. 10 dk.-OS csomagolásban 560—640. főzővai 
4 4 0 _ 5 0 0 , szedett vidéki vaj 400— 480. juh vaj 400— 480, tehéntúró 
100— 120. sovány tehéntúró 6 0 --00 . juhturó 300— 360. kevertturó 240 
— 300, liptóituró 340— 380, hazai ementáli sajt 500— 600, hazai 
trappista 340— 100 fillér kilogrammonként.

Száraz főzelék  é s  száraz tészta . .4 nyílt piacokon: Lencse 90—  
140. hántolt egész borsó 120— 140. feles 90— 130. fehér, aprószemö 
bab 100— 140. nagyszemii 110— 160. színes 80— 120. finom árpakása 
9 0 — 110. durva 72— 88. tojásos tarhonya 120— 140 fillé r kilogram
monként.

Z öld ség . .4 n y ílt piacokon: Sárgarépa kilogrammja 20— 46. petre
zselyem kilogrammja 34— 65. zeller kilogrammja 40— 80, őszifajta ka 
larábé kilogrammja 40— 80. kevert zöldség 40— 60, vöröshagyma zöld
jével csomója 6— 12. makói vöröshagyma 16— 20, közönséges vörös
hagyma 14— 18, fokhagyma kilogrammja 50— 80. dughagyma 80— 120, 
cékla 25— 44, hazai fejeskáposzta 32— 50, kelkáposzta 40— 80, vörös- 
káposzta 40— 60. fejessaláta 14— 50. rózsaburgonya 28— 36, közönsé 
g«es ]4 — 20, kifli 32— 44, Ella 20— 26. tömör csiperkegomba 300— 600, 
szárított gomba 2800, fekete retek kilogrammja 30— 80, hónapos retek 
csomója 20— 60. ugorka, újdonság 350— 600, ecetes ugorka 160— 200. 
vizes 120— 140. savanyított zöldpaprika kilogrammja 120— 200, spárga, 
újdonság, kilogrammja 200— 600. sóska 120— 300, tisztíto tt paraj 30—  
5o, gyökeres 20—35, főzött paradicsom literje  110— 140 fillér.

Gyümölcs. .4 nyílt piacokon: Nemes fajalm a 100— 180. közönséges 
60— 120. hazai aszaltszilva 72 110. szilvaiz 120— 160. gyümölcsíz 
144— 320, télire eltett szőlő 300— 350. nagy. papirhéju dió 150— 160, 
kemény-héjú 100— 140. dióbél 400— 560, héjazott mogyoró 340— 460, 
héjazott mandula 500— 800 fillér kilogrammonként.

F ű szer , m ák, méz és  háziszap p an . .4 ny ílt p iacokon: Édes nemes- 
paprika 600— 720, félédes, gulyás 500 —600, rózsapaprika 400— 500. 
erős 280— 360. kereskedelmi 180— 280, kék mák 140— 160, közönséges 
120— 140. i»ergetett méz 240— 260, házi szinszappan 150— 160, közön
séges háziszappan l l o — 136 fillér kilogrammonként.

P ap rik a . Term elői árak .>•: ■',n :  Csövespaprika füzérenkint lü 
— 13. édes n e m e s p a p r ik _ .  ként 5 * ’ >. félédes paprika kg.-ként
5— 5.20. rózsapaprika -.-ként 3.40 3.50, ásodrendii paprika kg.
ként 1— 1.40, harmadrendű paprika kg.-ként 3.50— 0.70 pengő. hah,, 
rsán: Édes nemespaprika kg.-ként 5.50— 5.6c rózsapaprika kg.-ként 
3.60— 3.70, másodre; Un paprika kg.-ként 1 60— 2.80. harmadrendű 
paprika kg.-ként 0.60— ' csövespaprika k,..-ként 2.80 pengő.

F a p ia c . A tű z i fapiac  forgsjma é>'..: mert a készletek mindenütt 
kimerültek. Az erdélyi és szlovénekéi tiizlfaterm elők uj árakat álla 
pito ttak meg, amelyek elsőrangú száraz hükkliasáhfánál Budapesten 
350 pengő körül mozognak. A második osztályú tűzifa 30 pengővel, a 
vastag dorong 25 pengővel, a vékony dorong 35 pengővel, selejtes 
tűzifa 45 pengővel olcsóbb, mint az elsőrendű bűkkhasáb. Belföldi szá
raz hasábfa a feladóállomás fekvése szerint 230— 260 pengő, dorongfn 
200— 225 pengő, friss fa 195— 220 pengő vagononként helyt feladó
állomás.

Borpiac. Az üzlet mind a belföldi, mind a külföldi forgalomban 
mérsékelt keretek között mozog. Az utóbbi időben a borkereskedők jí»- 
ininőségü, többnyire uradalmi tételeket kerestek, vétel azonban kevés 
jö tt  létre. A kínálat elég nagy. ami a szőlősgazdák pénzhiányára 
amely a kezdődő mezőgazdasági munkálatok m iatt á llo tt elő - -  vezet
hető vissza. Az árak a termelő helyeken a következők: falusi áru 2.20 
pengő, alacsonyfoku uradalmi tételek 2.40 3 pengő, mngasabbfokii
borok 3— 3.50 pengőtől felfelé. Az árak fejtve, hektoliter-, és -Malligaml- 
fokonként értendők.

S zesz  és szeszesitalok. A forgalom változatlan a kicsinyben! üzlet
ben. finom ított és denaturált szeszben élénk volt a kereslet. A gyümölcs
pálinka üzletben a kínálat főleg törkölypálinkában volt élénkebb. Jegyez
tetik  törköly 3.80— 4, szilvórium (nyári áru ) 4.80— 5. kék áru 6— 
6.20. borpárlat (u j,  4.80— 5 pengő a termelőál bánáson, 10.000 liter
fokonként, plusz 2 százalék forgalmi adó.

Id egen  p énznem ek v éte le  é s  e lá llá si ára  1929. á p r ilis  hó 29-én. 
Az első szám azt az összeget je lenti, melyet kapunk a banktól akkor, 
ha eladunk idegen pénzt. A zárójelben lévő szám azt az összeget je
lenti, melyet nekünk kell a banknak fizetni akkor, ha idegen pénzt vá
sárolunk. E g y  pengőnél többe kerü l egy darab: Angol font 27.74 
(2 7 .8 9 );  dollár 5.72 (5 .7 4 );  hollandi forint 2.30 (2 .3 1 );  német
márka 1.35 (1 .3 6 );  svájci frank 1.10 (1 .11) pengő. Egy pengőnél ke
vesebbe kerül egy darab: ( ’sehkorona 16.92 (1 7 ) ;  szerb dinár 9.9 
(10.05) ; román lei 3.38 (3 .4 2 , ; olasz lira 29.85 (30.10) ; lengyel zloty 
64.10 (64.40) ; osztrák schilling 80.35 (80 .70 , f illé r

/ ir á n y -  é s  ezü st pénzek . Iluszkoronás arany 23.10 (23.30) : ezüst 
egykoronás 0.41 (0 .4 2 );  forintos 1.08 (1 .1 0 ):  ötkoronás 2.15 i2.1Hi 
pengő darabonként. Szinaruny kilogrammja 3830 (3836, : szineziist 
102.5 (103.5) pengő.

FELELŐS SZERKESZTŐ: HAVER EMIL. 
KIADJA: AZ UJ BARÁZDA LAPKIADÓ RT. 

FELELŐS KIADÓ: FARAGÓ ALADÁR.

P atkány-, egérírtó  „Ratinol"
sváb, ruszni-, c só 
tány-h angya  stb. 
irtószerek ,
biz tos hatasu irtószer, gyö
keresen ir t  Más állatra 
emberre árta lm atlan . Napi 
arban u távé tte l szá llítja .

R A T I N O L  L A B O R A T Ó R I U M ,
B u d a p est, VII., M u rán yi-u tea  3 6 . szám .

F a jt is z ta  ó riá s  p ek in g i kacsa 80 , am e
rik a i fehér leg h o m , vörös Island 50, 
aranysárga o rp ing ton  sávozott P lym o u th , 
fehér o rp in g to n , feke te  m in o rka  ke l
te tő to jáso k  k a p h a t ó k  40 fillérért 

darabonként.
i f i . K á l m á n  I m r é n é

f a l b a r o m l l l e n y é s z l é s e ,
K u n m a d a r a s  1102.

f ZAKORVOSI RENDELŐ

V II. R á kócz i-u l 32. I. éra. I. 
(Rókussal szemben).
R e n d e l i ,  e e é e s  n ap .

vé r- és nemi- 
betegek részére 
Ezüst salvarsan  
oltás.

Európa Irodalmi és Nyomdai Részvénytársaság (igazgató: Scbmldek Tibor dr.). Budapest, 0-utca 12.


